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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfecture

Marssilfe, le ﬂ 3 NBII ZD”

Direction des Collectivités Locales et du
Développement Durable

Bureau des Instalfations Classées pour
La Protection de PEnvironnement

Dossier sujvi pay : Patrick BARTOLING
. ) o "

iCh i
T4l : 04.8435.42,7)
Dossier : 2011- 1330 PC

Arrété portant prescriptions complémentaires - v
concernant la société VALSUD GROUPE VEOLIA PROPRETE
pour Pexploitation de PISDND -
4 SEPTEMES LES VALLONS

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZUR,
PREFET DES BOUCHES DU RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNE
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL Dy MERITE

Vi le Code de FEnvironnement et notamment son titre 1% gy Jivre v,

Vu I'arrété préfectoral n° 63-2008 A du 23 février 2007 portant autorisation Pour ia société VALSUD groupe VEOL A
PROPRETE du réameénagement du centre de SEPTEMES LES VALLONS,

Vu T'arrété préfecioral n*319 ~2010 PC du 22 juiliet 2011 autorisant la réception de déchsts en provenance dag
départements autres Gue ceux des Bouches-dyu-Rhane sur llinstallation de stockage de déchets non dangereux exploité
par la société VALSUD sur la commune de SEPTEMES LES VALLONS,

Vu les rapponts ef jes Propasitions en date du 28 octobre 2010 et du 25 novembre 2010 de Vinspection des Installations
classédes, ‘

Vu l'avis du CODERST en dete du 18 décembre 201 0,

CONSIDERANT qu'il apparait nécessaire de fixer des prescriptions additionnellss a 1a sociétd VALSUD groupe VEOL 14
PROPRETE afin d'actualiser Fexploltation de linstallation autorisée et de tenir compte deg dispositions de Faréts
préfectoral du 22 juillet 2011 .

CONSIDERANT qu'en application de I'afticia L.612-31 du code de Fenvironnement, le Prafet peut fixer par arraie
préfectoral complémeniaire, sur proposition de Finspection das installations classées et aprés avis de |z commission
départemeniale compéiente, toute Prescription additionnelle,

SUR PROPOSITION de Monsieur 1a Secrétaira Général de Ia préfecture i

S

ARRETE - -

PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE, . 13282 MARSEILLE CLDEY 20-



—

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
o e S L IR IEE UE L AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société S.A.8. VALSUD, dont le sidge social est situé 1 chemin du Val Fieuri BP30157 08803 Cagnes-sur-Mer Cedex, st
autorisée, sous réserve dy respect des prescriptions annexées au présent arrété, a explolter sur le teritoire de la cominune de
SEPTEMES LES VALLONS, Liey dit «La Montagne », route du Vallon d'Ol, parcelle cadastrale 1390 section A, d'une
superficie tofale de 54 heclares, les installations détailléas dans lss articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétes préfectoraux n®114-2004A du 9 Juiliet 2004, n°158-2005A du 19 novembre 2005, n°63-2008 dy 23
février 2007 et n°140-2008 PC dy 05 Juin 2008 sont abrogées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

lLes prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations oy équipements exploités dans
l'établissement, qui mentionnds ou non & ia nomenctature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec ung
installation soumise 3 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants refatife auy prescriptions générales applicables aux instalfations classées
soumises & daclaration sont applicables aux installations classéaes soumises & déclaration inciuses dans I'établissement das
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréta préfectoral d'autorisation



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
—iERE UES INSIALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, ARTICLE 1.2.1.

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

maximury équivalent étant compris entre 1 et 20 mh

Désignation des installations Rubriques ICPE Regime | Volume d'activits atorisé
: {A, D, NC)
Instaliation de stockage de déchets autre que calle mentionnges & [z rubrique 250 000 tonnes par
. , " A = par an
l?::‘gme;nc:g:n:eievant des dispositions de Farticle 1541 30-1 du code de 2760-2 A de decheis non dangersux
A - ‘ déchats ménagers at asgimilés)
2. instailation de stockage de dechets non dangereux f
Réfrigération ou comprassion (installations de) fonctionnant a des pressions . L o
efhaZtgives supérieure & 10° Pa (fivides non inflammables p; toxigues), 2920-2a A %’ggmﬁ de réinjection des lixviats :
2) dont la puissance absorbée est supériaure & 500 KW
Combustion, lorsque fes prodults consommes seuls oy en mélange sont . i -
différents de ceux visés en 2010A et si la puissance thermique maximale est 2910-B NC :;:’ch.ém et instaliztions de vaiorisation
| supérieurs & 0, 1MW puissance 1 MW non soumises
Déchetteries amenagées pour la coliecie dos encombrants, maténiaux ou . . .
Produlls tiés el apporiés par fa public, Ia superficie de Finstallation, Hore 27102 D ggggﬂci& de installation d'environ
8spaces verls, étant comprise entre 100 et 3500m*
Transit, regroupsment, trl, désessembiage, remizs on élat d'équipements
electriques et &lectroniques mis ay rebut. Le volume susceptible d'étre 2711-2 3} Dépét de DEEE de 950 m*
ehirepose Stant supsrigur ou égal & 200 m® mars infarieur & 1 000 m®.
Dépdt transitoirs de 2 006 balles ds
matériaux recyclables af valorisables
installation de transit, fegroupemant ou i de déchets non dangereuy de {papisrs, cartons, FEHD, PVC, v}
paplers/cartons, plastiquies cacutchouc, textiles, bois 4 Fexclusion des Dépét de preumatiques usagés
activités visées aux rubriques 2710 et 2711, 27144 A Volume total ; 10 000 m*
Le volume suscaptible o'éire brésent dans Finstallation &tant supérieur ou Dépdt de broyats de pneumatiques
égale 3 1000 m® Volume total - < 10 000 ?
Dépét de végétaux (boisJ
Valume total . 10 00¢ m environ
Installation de transit, regroupement ou i de déchets non inortes 3
Fexclusion des instalations visdes aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2743, 27161 A Dépot de déchets verts
2714, 2715 et 2718, Le volume susceptible d'étra présent dans Finstallation 35000 ¢
8tant supérieur vy égale 4 1000 m3 :
Broyage de pheumatiques
Installation de traitement de déchets non dangereux & I'exclusion {...] 2701-1 A | Pasde machines fixes sur l'instaliation
La quantité de déchets trajtés étant supérieure oy égale a 104 {broysur mobiie)
Quantité de matiare broytée <20y
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, Machines mobiles non en permanence
trituration, netloyage, tamisage, blutage, mélange, épiuchage et décortication sur site
des substances végélaies ef de fous produits organiques naturels, la 2260-2a A 2 broyeurs ; 2x 315kW
pulssarce installée de Fensemble des machines concourrant ay Crible : 671w
fonctionnement de finstaliation etant supérieure & 500 Ky 1 broyeur : 490kw
installation de compostage de matidre végatale brute, ta quantité de matisres Compastage de dachets verts Volume
traftées étant supérieurs ou égale & 30t 2780-12 A annuel depvizon 50 000 m
Production de compast d'environ 45 t
Composét:ge de denrées végslales
) déclasséas py assimilds, & l'exclusion de
%ﬂn;ggsgg:t ?;;ﬁgﬁe::tfgzﬂesodada“ﬁe& Ia quantité de matidres 2780-2b D toute autre matitre (en particulier boues
] de STEP interdites)
< 2044
Fumier, engra;s ot suppoits de culfure (dépbis de} renfermant des matiéres
cfganiques et n'étant pas annexe d'une axpioftation agricals, ie depdt étant 211 D Depbdt ds compost de 7500 m*
Supérieur & 200 m°
Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvarisation, netioyage,
tamisage, mélange de pierre, caflloux, minerais et autres minéraux naturels
ou artificiels ou de déchats non dangereux inestes, 25154 A Concassaur ; 360 kW
La puissance installée de Fensemblie des machines fives concourant au ' Cribleur : 150 Kwy
fonetionnement de finstallation étant:
1. supérieura & 200 KW
Station de traneit de produits minéraux autres que ceux visés par une autre 3
rubriqus. la capacité de stockage élant supériaurs & 75000 m* 25171 A Stockage de 600 000 m
Liguides inflammables stockage en réservoirs manufacturéy de) 1432.2 NC 1,8 m'eq
Liquides inflarmmables (instailation de remplissage ou de distribution) Is débit 14341 b 3 m’/h equivalent

A Autorisation, E : Enregistrement, D ‘Daclaration, S . avec servitude d'utilité publique,
NC : installations et &quipements non classés mais proches ol connexas des installations du régime A

La superficie de Ia zone d’erfouissement de Finstallation de stockage de déchets non dangereux est de 16 hectares



3

La cole altimétrique maximale aulorisée pour Je stockage des déchets est de 340 mefres NGF, tout en respectant le profif défini
dans le dossier de demande d"autorisation d'exploiter déposé Par Fexpioitant. Au dels de cette altitude, explotiant devra metire
en place la couverture finale exigée par la réglementation nationale et Faménagement Paysager prévu dans ie dossier Susviss,
avec un point culminant & 355 métres NGF,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes. objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément auyx plans et
données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par Fexplaitant. En fout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions dy présent arrété, des arrétés complémentaires et fes regiementations asutres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
== L AVIORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

L& préssnte autorisation cesse do produire effet s Yinstallation n'a pas ate Tise en service dans un déiai de frois ans oy n'a pas
61é exploitée durant deux annses consécutives, sauf cas de force majeire,

L'autorisation d'exploiter Iinstailation de stockage de déchets non dangereux {rubrique 2760-2, anclennement rubriques 167-
et 322.B2) est accordée Iusqu'au 1% mars 2022

Cetlle durée inclut 1a phase finale de rémise en éfat du site

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT
===l AR U ELOIGNEMENT

Ce périmétre d'éloignement est desting & g'assurer gue F'exploftation du centre de stockage de dechets ultimes est compatible
avec les aufres activités et occupations du sol environnantes, et qu'elle ne génare pas de nuisances qui ne pourraient fajre
Yobjet de mesures Compensatoires suftisantes ef qui metiraient en cause la préservation de Fenvironnement et Ia salubrité
bubligue.

CHAPITRE 1.6 GARARNTIES FINANCIERES
=2 ee PINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financigres définjes dans le présent srrate s'appliquent pour Jes activités visées 3 Marticle 1.2 de maniére &
permetire, en cas de détalllance de F'expioitant la prise en charge des frais occasionnés par jog travaux permettant la
survelliance du site et e mainfien en securité de linsteliation.

ARTICLE 1.6.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Etat Réaménagement | Suivige) Gestion des Total (€) Période (ans) j
{€) Incidents (€)
Exploitation 533 §72 1.282 929 250 445 2 066 945 143
| Exploitation 533 572 1369 043 250 445 2153 080 Y
| Exploltation 533 572 1440617 250 445 2224634 749
Exploltation 633 572 1511 870 250 445 2 205 987 10412
Exploitation 533 572 1563 044 250 458 2 367 061 13315
Exploitation 533 572 1187 283 250 455 1971 300 162418
Post- Exploitation 0 1187 283 250 455 1437 728 19421
Post- Exploitation P 791 572 250 455 1.041 967 22 3 24
Fost- Exploitation 0 791 522 200 356 991 678 25327
Post- Exploitation 0 791 522 200 356 991 878 28230
Post: Explotation | g 775 692 150 267 976 048 314233
| Post- Explottation 0 728 200 180 267 878 467 342336
Past- Exploitation o 680 709 150 267 830 976 37 2 39
Post- Exploltation 0 633 218 150 267 783 485 40342
Post- Exploltation 0 585 726 100 178 685 004 43345 ]




ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

La consfitution des garanties financidres conformément 3 l'améts ministérie! du 1% féyrier 1998, prenant en compte les
conditions d'aménagement st texploitation définies, est attestée par un document fransmis ay Préfet,

Le mortant des garanties financitres exigées varie par périodes de trois ans, selon les zones et phases cumulées oy hon de
remise en état, de suiyj post-exploitation et en cag d'accident, te que prévu & I'article précédent.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financigres dott intervenir au moins trois mais avant la date d'échéance du document prévue &
Varticle précedent.

Four attester duy renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Prafet, au moins trois mois avant ja date
d'schéance, un nouveay document dans lss formes Prévues par Farrété ministériel du 1% février 1895,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

* tous ies cing ans ay prorata de la variation de I'indice publié TF 01 ;

six Mois qui suivent ces variafions,
ARTICLE 1.6.6. REVISION bu MONTANT DES GARANTIES FINANGIERES

Le montant des garanties financiéres pourra Gtre réviss lors de toute modification des conditions d'exploitation teile que définie
au chapitre 1.7 du présent arréte,

ARTICLE 1.6.7. ABSENGE DE GARANTIES FINANCIERES

Qutre tes sanctions rappeiées A Particle LE16-1 du code de fenvironnement, I'absence de garanties financiéres paut entrainerla
Suspension du fonctonnemant des Installations classées visées au présent aéié, aprés mise en Gauvre des modalités prévues
2 l'article 1.514-1 de ce code, Conformément & Particle L.514-3 du méme code, pendant la durée dg la suspension, l'exploitant
est tenu d'assurer a son personnet le pamiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusqu'alors,

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financigres ;
- lors d'intervention en eas d'accident ou de poltution mettant en cayse dirgctement oy indirectement leg installations soumises

& garaniies financidres,
- OU pour mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties financigres lorg d'événement
T

exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement,
ARTICLE 1.6.9, LE\IEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a In cassation d'exploitation das installations necessitant la mise en place des
garanties financiéres, et apres que les travaux couverls par les garanties financiéres alent 6t normalement réalisés,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux l'articles R512.
39-1 et suivants dy Code de Fenvironnement, par linspecteur daes installations classses qui établl un procés-verhal de
récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arréta préfectoral

CHAPITRE 1.7 MODIF ICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

ute modification apportée par le demarndeur aux instaliations, & leur mode d'utifisation ou & leur voisinage, et de nature 3
frafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a ig
connaissance du Préfet avec tous las dléments d'appréciation, conformément & Particle R.512-33 du Code de Fenvironnement,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS




ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions Immédiates d'explottation, des dispositions matérielles interdiront leur réutifisation afin de
garantir leur mise en séourits ef la Prévention des accidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent arrats nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas of) I'établissement change d'exploitant, o successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qul suit la prise en
charge de Fexploitation.

ARTICLE 1.7.6. ARTICLE 1.7.6 CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.7.6.1. Notification

| Lorsqu'une installation classée est mise & larrét definitif, l'exploitant nofifie ay préfet fa date de cet arét six mois &t moins
avant celui-ci, dans les formes prévues par les articles R512-38-1 &t sulvanis duy Code de Environnemant. Ii est donné
récépissé sans frals de cette naotification.

It La notification prévue au | indique les mesures prises ou Prévues pour assurer, dés 'amét de F'exploitation, la mise en sécurits
du site. Ces mesures comparient notamment
» I'évacuation ou i'&limination des Produits dangersux, et, pour les installations autres que jes istallations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;
* des interdictions ou limitations d'acces au site
la suppression des fisques dincencie et d'explosion ;
* la surveillance des effets de {instaliation sur son environnement pendant trente ans au moins,

Il En outre, I'exploitant doit placer le site de I'nstaliation dans un étet tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
l'article L. 511-1 dy Code de FEnvironnement.

Article 1.7.6.2, Affectation du futur usage du site

Lorsque la présente autorisation arrivera & échéance ou dos lors que les cdtes altimétriques maximales autorisées seront
alteintes, Fexplortant devra réaliser tous les travaux de réaménagement prévus dans le dossier de demande d'autorisation

d'exploiter déposé par la sociste VALSUD. il devra s'assurer qus les espéces végétales présentes sur le site ne développent
pas de racines profondes afin de ne pas endommager la couverture finale du site,

Un arrété préfectora imposera les prescriptions 4 respecter pour assurer le suivi rentenairs de limpact du site

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
=== 51 VRIES DE RECOURS

Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

il peut 8tre déferé 4 Ia Juridiction administrative -

1° Par les demandeurs cu exploftants, dans un délai de deux mois qui commence 2 courir du jour ol lesdits actes leur ont été
nofifigs ;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, los communes intéressées oy leurs groupementis, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & laricle L. 511-1, dans un
délai d'un an & compter de P'achévement des formalitas de publicite de déctaration de deébut d'exploitation transmise par
Pexploitant au préfet, en sa qualité d'avtorisation d'exploitation d'installation classée concourant & l'exécution de services
publics Jocaux ou de service d'intérét gériéral,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles oy nont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation

Classée que postérieurement a laffichage ou a Ia publication de I'arréts autorisant Mouverture de colle installation ou attényuant
les prescriptions primitives ne sont bas recevables A déférer ledit arrété a ja juridiction administrative,

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Les textes suivants sont applicables au site ;

- Farrdté ministériel du g septembre. 1997 modifié refatif aux installations de stockage de déchets non dangereux ;

- les arétés ministérisis du 7 juitlet 2005 fivant le contenu des registres et du 29 juillet 2005 fixant le bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a Varticle 4 du décret 2005-635 du 30 mai 2005 ;

- la circulalre n®0532 du 23 avril 1999 relative aux modalites de caleul des garanties financiéres pour les instailations de
stockage de déchets ;

- la crculaire du 15 octobre 1999 relative au dispositif de création de Commissions Locales d’information et de Surveillance

(cusy;



- Ia circulaire du 10 décembre 2003 relative aux installations classées - installations de combustions utilisant du biogaz.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIOMS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservas.,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
=AM UES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes jes dispositions nécessaires dans Ja conception Iaménagement, l'entrefien of l'exploitation des

Installations pour :

- limiter {a consommation d'eau et d'énergie

- limiter les émissions de polluants dans Penvironnement 4

- la gestion des effluents et déchets en fonction de feurs caractéristiques, ainsi gue la réduction; des quantités rejelées ;

- prévenir o foutes cCirconstances, ('‘6mission, la digsémination ou le déversement, chroniques oy accidentels, directs oy
indirects, de matiéres oy substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour ja commodité de voisinage,
la santé, fa salubrite publique, 'agriculture, la protection de Ia hature et de fenvironnement ainsi que pour la conservation

des sites et des monuments.

St une indisponibilits est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites Imposées aux rejets, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou arétant sj besoln las fabricationg

concernges.
Les ouvrages de rejot doivent psrmetire une bonne diffusion dans fe rhilieu récepteur

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides ou atmosphérique est prévu un point da prelévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en poiluant, ...).

Ces points sont amenagés de manire 3 étre aisément accessibles et permelire des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également éfre prises pour faciliter fes interventions d'organismes extérieurs a la demande de Finspection

des instaliations clagsées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés ayx dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers e miliay récepteur,

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant étabiit des consignes d'sxploitation pour l'ensemble du site comportant explicitement lag vérifications .4 effectuer, en
conditions d'explaitation hormale, en périodes ds démarrage, de dysfonctionnement oy d'arrét momentané de fagon 3
permetire en foutes circonstances e respect des dispositions du présent ar/&ts,



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVE DE PRODUITS

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
el N DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploilant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer le site dans le paysage. L'ensemble du site est
maintenu propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords du site placés sous le contréle de Vexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les
@émissalres de rejet et leur pénphere font Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...),

CHAPITRE 2.4 DANGER OU MNUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1. INFORMATION EN CAS DE DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions dur présent arraté gst immédiatement porté 3 ia
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
===t 1o VU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 3 déclarer dans les meilieurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaflation qui sont de nature & porter atteinte aux intérats mentionnés 3 Farhicle
L.511-1 du code de fenvironnament.

Pour ce faire, il transmat immediatement & linspection des installations classées [a fiche Gravité-Perception Jointe en annexe jv
au présent arrété, Cette fiche peut 8tre adressée par fax ou par mail

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par
l'explaitant a tinspection des installations classées | précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
fincident, les effets sur les personnes et Penvironnement, les Mmesufes prises ou envisagées pour &viter un accident ou un
mcident simitaire et pour en pallier les offats 3 moyer: ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'nspection des:
installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMERNTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
A1 S R VE LINSPECTION

ARTICLE 2.6.1. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploifant doit établir et tenir a jour un dossier Comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
= les plans, schémas tenug a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions géndrales, en cas dinstallations soumises & déclaration non couvertes par

- les anrdtés préfactorayy refatifs aux installationg soumises & aulorisation, pris ep application de |a législation relative aux

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registreé répertoriés dans le présent améts | ces documents
pauvent éfre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent sire priges pour ia sauvegarde des données,

Ce dossier doit &tre teny & la disposiion de ¥inspection des instaliations classées sur le site. Las documents, enregistrements,

résultats de vérification et regisires réperioriés dans je present arrdté devront stre disponibles durant 5 années au minimum

sauf prescription contraire fixée par le présent arrsté. Une copie de cas documents doit pouvoir lui étre communiquée % tout

moment.



TITRE 3 - PREVENMTION DE LA POLLUTIOM AT OSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DU SITE

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets a I'stmosphére sont dans toute la mesure du possible captés & la source ef évacués, aprés traitement éventued, par
lintermédialre de cheminges pour permeitre une bonne diffusion des rejets

Cetfe disposition de portéé générale vise notamment Finstallahon de traltement des liaviats par évapo-concentration, le
sysiéme de captation et les installafions de combustion etfoy da valorisation du biogaz

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouchs & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser
au maximum Pascension des gaz dans Fatmosphere.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire la probabilité des &missions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé of la séeurits publicue. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destings 3 protéger les appareilfages contre une surpression inteme devraient 8tres tels que cet objectif
solt safisfall, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les. dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne solt pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a |a sécurite publique. Notamment, lexploitation devra 8tre mende de fagon &
réduire le plus possible la superficie de l'alvéole en exploitation (fimitée quoiqu'il en soit & 5000 m?), en particutier quand
Pexplortation se trouve en partis haute du site

Les déchets sont déposes en couches successives ef compacteas sur site. lis sont recouverts périodiquement pour limiter les
envols et prévenir les nulsances olfactives fel que prévu & Farticie 3.1.4.2 du présent arréts.

La quantité minimale de matériaux de couverture disponible en permanence sur le site, autre que celle nécessatre pour lutter
canire un incendie, sera au moins égale 2 cslie utitisée pour quinze jours d'exploitation sans étre inférieure & 50 m°.

Des réseaux de captage du biogaz devront étre instaliés et connectés aux installations d'élimination dy bicgaz au fur et 3
mesure du remphissage des alvéoles de stockage des déchets.

lors d'intervention sur les massifs de déchets anciens, Toute intervention de ce type devra étre dament justifiee,
Linspection des installations classées devra en &fre informée au préalable avec tous les éléments d'appréciation,.

Des dispositions particulidres (optimisation du captage du biogaz. diffusion de produits masquant,...} devront &tre prises si
nécessaire

Un contréie offactif des déchets sera réalisé au niveau de fa Zone de vidage des camions. Les chargsments trop odorants
devront &ire refusés,

D'une fagon générale, les boues de stations dépuration réceptionnées devront atre conditionnées pour leyr iransport afin de
minimiser les émissions d'odeurs, et traitées {chaulage, enfouvissement, etc.) das réception sur site,

En cas de dégagement dodeurs, la zone émettrice devra étre treitée immédiatement et o stockage des déchels présumas
responsables de ces érissions sera interrompu.

Si nécessaire, les plages horaires de réception des déchets pourront étre aménagées afin de limiter jes odeurs,

En cas de panne oy d'immobilisation affectant les engins de compactage elfou de recouvrement des déchets, tout dépdt de
matidres fermentescibleg {notamment d'ordures menagéres, de boues de stations d'épuration) devra &tre immédiatement
stoppé,

ne permettant pas d’exploiter le site dans les conditions fixdes par le présent ardts. Dans ce cas, les véhicules de transport
seront reloumés vers les centres de transit d'olt ils proviennent, oy dirigés vers une autre installation de traitement ou
d'élimination en accord avee FInspection des Installations Classées,



ARTICLE 3.1.4. ENVOLS

Article 3.1.4.1. Voies de circufation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'expioltant doit prendre fes dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
Poussiéres et matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents, revétement, stc.), ot
réguliérement nettoyées,
- les véhicules sortant de Finstaliation n'enfralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur leg voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
~ Ies surfaces ol cela ost possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas dchéant
~ Les pistes implantées sur une zone en cours d'exploitation ou ayant &té exploliee et non réaménagée (sans couverture
définitive finale) pourront &tre humidifices 2 'side des saux de russellament internes st externss stockées dans les
bassins et ou avec du lixiviat Les pistes implantées directenent sur du terrain naturel ou sur des Zones réaménagées
{avec couverture définitive finale) seront humidifises uniguement avec les eaux proures issues des bassins des eaux

stockées dans les bassins ou avec du lixiviat,
- les véhiculss accédsnt au site doivent &tre congus et dquipés pour éviter tuut risque d'envol de leur chargement, oy tout
épandage de liquide {transpart de boues hatarmment)

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
Article 3.1.4.2. Instaliation de stockage doe déchets non dangereux

Les prévisions de vitesse de vent seront demandées aux ssrvices de fa météarologie netionale et archivées par l'exploitant,

NB : la notion de « vent rafale = 65 km/h » selon les atmogrammes de Météofrance signifie que fa vent en rafale ast compris
entre 60,19 kmv/h ef 69,45 km/h

&) Périodes de vents faibles (< 65 km#h)

L." alvéole en cours d'exploltation est équipée de filets moblles, de maille maximale de 50 mm, en nombre suffisant &f disposés
Judicieusement de fagon 2 limiter les envols.
Les filets sont nettoyés régulidgrement.

Les conditions d'exploitation sont adaptées pour limHar Vimportance des envols ; fe déversement des déchets est réalisé de
fagon progressive, et le nombre de véhicules admis au déchargement est limita,

b) Périodes de vents forts {> 85 km/h}

Outres les dispositions définies ci-dessus, les déchets devront élre enfouis dans une alvéole spéciique positionnée
conformément aux prescriptions définies 4 larticle 7.6.4 « dispositions particuliéres » dy présent arété relatif 4 1a protection
incendie,

Cette alvéole sery -
- soif située en conire bas de 8 m dun terrgin adjacent situé sous les vents domiinants, Le terrain peut &tre dessiné par
du ferrain nature! mais egalement par un massif de d échets,
- soit limitde par une citure grilagée de maille maximale de 50 mm, dépassant d'ay fmoins 6 méfres la hauteyr du
terrain adjacent, fixé solidement au sol (plots bétons ou systeme équivalent), instaliés s0uUs fes vents dominants,
Cefte cibture est neftoyee réguliérement ef repositionnée en tant que de besoin avant Ia mise en service de tout
nouveau casier spécifique.

Dans les cas ol des envols de déchets ont lisu, 'exploitant doit organiser, le plus rapidement possible et & ses frais, des
opérations de collecte des dachets entrainégs en dehors des casiers de stockage (sur ie site ef hors du site).
Article 3,1.4.3. Aire de compostage de déchets verts

Les voles d’accés ainsi que les aires de circulation des véhicules ot engins seront feguliérement balayées et enfretenues, of
maintenues dans un &iat de propreté satisfaisant.

Toutes dispositions seront prises pour prévenir ies envols de produits stockés sur I'aire de compostage. Un pare-vent fixe oy
mobile de talle et de solidité adaplées sera installé lors d'opérations de broyage, de manutention et de stockages
Intermédiaires, afin de limiter I'envol d'éléments légers ou de poussiéres.



ARTICLE 3.1.5. BIOGAZ

instafiation de valonsation ou, & défaut, vers une installation de destruction par combustion,

Le biogaz collecté sur g site est ainsi dirigé vers ;
- linstallation de traitement des lidviats pour valorisation thermigue (BGVAP et post combustion),

- linstallation de valorisation électrique (moteur),
- latorchére, pour lexcédent,

L'exploitant informe ie. préfet de fout projet relatif aux installations de drainage, de collecte et de traifement dy biogaz
(destruction par combustion et valorisation) tef que prévis & farticle 1.7.1 du présent arraté,

Pour iz zone Est en cours d'exploitation, e captage est réalisé & tavancement de maniare 2 lirsiter les nuisances olfactives
comime mentionne & r'article 3.1.3 du présent arréts,

ARTICLE 3.1.6. BRULAGE
Le brllage # Iair libre est formellement interdit.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS
== PVNe UE REJETS

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent 8lre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejel non prévy au présent
chapitre ou non conforme ses dispositions est interdit,

Chaque canalisation de rejet d'effiuent nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris cl-aprés, doit &tre pourvue d'un
point de préidvement ef d'achantiffon et de points de mesure conforme & la norme NFX 44052 dés lors qu'eile est applicable,

Ces points doivent étre amenagés de maniére & atre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurits,
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour facilitsr Pintervention d'organismes extérieyrs & & demande de

tinspecteur des installations classdes.
ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DE REJETS ET CONTROLES

Les valeurs limites das rejets atmosphérigues. {débit, concentration et fiux), et leur modalits de contrdle (périodicité ...} sont
précisdes & Fannexe | du présent arréts.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un fmoyen de respecter ies valeurs
limites fixées par e présent arréts,

Les modaiités de contrale de la composition du biogaz sont précisées a I'annexe 1 du présent arrdtes,

Lautosurveilfance est réalisée par lindustriel ou un arganisme tiers sous sa propie responsabilits.

Les contrles externes {prélévements et analyses) sont réalisés Par un organisme agréé par le Ministére da I'Environnement oy
choisi en accord avec linspecteur des installations classées, Celte opération vise notamment & cajer Yautosurveillance of ]
s'assurer du bon fonctionnement des matériels de prélévements ot d'analyses,

L'ensemble des résultats est transmis 3 linspecteur deg installations classées toys les six mois accom Pagné de commentaires
sur les causes des dépassements constatés, ainsi que fes actions correctives mises en osuvre oy envisagées,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMERNTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions hécessaires dans Ig conception des installations pour limiter la consommation
d'eau, En particulier, a 1efrigération des machines en circult ouvert est interdite,

Les préldvements deau autorisés dans le milieu qui he s'avérent pas liés 4 la lutte contre un Incendie ou aux exercices de
secours, sont les sujvants -



11

y I
Origine de iz ressource Gonsommation maximale annustle Déi:jt :?mma
oralre
Nappe phréatique 40000 m? 80 m’m
Réseau public Sans objet Sans objet 7

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Si des ouvrages de prélévement dans les coure d'eau existent, ils ne doivent pas gbner e libre écoulement des esux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et dy
schéma d'aménagement et de gestion des paux. :

Les instaliations de prélévement dolvent atre munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ca disposifif ast releve
réguligrement Ces résultais sont portés sur un registre éventuellement informatisé,

ARTICLE 4.1.3, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Encasde raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé d'yn dispositif de disconnexion,

Lors de Ia réalization de forages en nappe, toutes dispositions sont prses pour éviter de mettre en communication des nappes
d'eau distinctes, gt pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis
des instailations de stockage ou d'ufflisafion de substances dangereuses. Un fapport de fin de travaux est étabi par l'exploitant
et transmis au prafat, | synthétise le déroulemet des travaux de forage et expose les mesures de prévention de Ia poliution
mises en cauvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, 'exploitant prend les mesures appropriges pour l'obturation ou le comblement da
cet ouvrage afin d'éviter Ia poliution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'eas distinctes.
Les mesures prises ainsi que leur efficacite sont consignéss dans un document de synthése qui est transmis ay préfet dans le
mois qui suit sa réalisation,

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est brealablement portde a g Cconnaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation sur limpact hydregéologique,

La mise en service effactive du forage doit également 2fre porté & la connaissance du préfet.

CHAPITRE 4.2 COLLEGCTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres sulvants du présent anété oy non
conforme & leurs dispositions est interdit,

A T'exception des cas accidentefs ol la sécurité des parsonnes ou des installations serait compromise, H est interdit d'établiy des
lialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement oy 8lre détruits st Is miliey récepteur.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX
Pour les réseaux existants, un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, réguliérement mis

& jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & ia disposition de {inspection des installations
classées ainsi que des services dincendie et de sesours,

Le plan des réseaux dalimentation et de coliecte doit notamment faire apparaftre -

- Forigine et Ia distribution de feau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (hac de discannexion, {implantation des disconnecteurs ou fout auire
dispositif permetiant un isolement avec Ig distribution afimentaire, )
- les secteurs collectés st les réseaux associss
- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...
- &5 ouvrages d'dpuration interne avec teyy point de contrdie et log points de rejet de toute nature (inteme oy ay milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cungus et eménagés de manlére & étre curables, stanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou prodults susceptibles d'y transiter,

L'exploltant s'assure bar des contriles appropriés et préventifs de leur bon état ot de leur étancheits,
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Les différentes canalisations accessibles sont reperees conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations da transport de substances ef préparations dangereyses & Pintérieur de Pétablissement sont aériennes. Les
réseaux de collacte des lixiviats st du biogaz ne sont pas concernés par celte disposition,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux g gouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les coliectsurs véhiculant des eaux poliudes par des liqmdes inflammables ou susceptibles de I'dire, sont équipés d'une
protection efficace contre fe danger de propagation de flammaes,

Article 4.2.4.2. Isolement avec Jes milleux

Si un réseau d'assalnissement existe, un dispositif doit permetire Fisolement de ce réseay d'assainissement de Féiablissement
par rapport & Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenys en tat de marche, signaiés et actionnables en foute circonstance
localement at/oy a parfir d'un poste de commanda Leur entretien préventif et feur mise en fonctionnement sont définis par

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS. LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'efluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour eviter en toute circonstance, i'apparition de conditions d'anaéroble dans des
bassins de slockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. S besoin, les bassins, cahauy, stockage et traiternent
des boues susceptibles d émettre des odeurs sont colverts autant que possible at ventilés si nécessaire,

ARTICLE 4.3,3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramatres permettant de s'assurer de fa bonne marche des installations da traitement des eaux polluées sant
mesurés periodiquement ef portés sur un registre,
La conduite des installations est confidée & un personnef compétent disposant d'une formation iniflale ot continys.

Un registre spécial est teny sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des diepositifs de co'tlecte, de fraitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesuwres et contréles de |a qualité
des rejsts auxquels Il a 614 procéds, )

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) poini(s) de refet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes

NATURE TRAITEMENT AVANT REJET
DES EFFLUENTS MILIEU RECEPTEUR
Eaux pluviales de ruissellement interne Décantation dans bassins Ruisseau des Mayans
. < Réseau de collecte des eaux de
Eaux pluviales de ruissellement sur ja . : .
I . Déshuileur fuissellement interne, débouchant dans
déchetterie et les voiries d'entrée du site. le ruisseay des M ayans

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1, Conception

4.3.5.1.1 Rejets dans ie milisy naturel
Les disposttifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manigre 4 -
- réduire autant que possible ia perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, an fonction de
futifisation de I'eay proximité immédiate ot A f'aval de celui-cl,
- e pas géner la navigation (la cas &chéant)

Hs doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans ie milieu récepleyr,
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4.3.5. 1. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantifions aménagé de fagon a faciliter
lVintervention d'organismes extérieurs, a ia demande de linspection des instaliations clagsées,

4.3.6.2. Caractéristiques @énérales de I'ensemble des refets
Les effiuents rejetds doivent 8ire exempis :

che normale, ces eaux ne seront pas
rejetées vers le miliey haturel, mais réutilisées pour le procédé ou élimines selon les conditions définies par Farticle 4.3.6.3.1.

Cagier Est -

Le casior Est devra étre aménagé de fagon a permettre un €coulement gravitaire des lixiviats, af etanché conformément gux
dispositions de l'arrété minfstérial dy 8 septembrs 1997 modifié.

Les lixiviats seront récupérés dans un bassin dedié uniquement au casier Est,

Zone d'enfouissernent Ouest réamenagée -

Les lixiviats issus ge cette zone seront auss récupérés dans un bassin dédig uniquemeant au casfer Ouest.

Les bassing de stockage des lixiviats seront dimensionnés de manigre a contenir deux moijs de production de lixiviats poyr
l'ensemble du site. Un dispositif de mesure dy niveau de ces bassing sera instalié (poire de niveay, sonce piézométrique. efc.),
afin de déclencher de facon manuelie oy automatique I fermeture des vannes d'alimentation deg bassins en cas te niveay

haut. Le bitap hydrique permettant le dimensionnement des bassins de stackage des lixiviats sera régulisrement teny our afin

Article 4.3.6.3. Traitement des lixiviats de Pinstallation de stockage des déchets non dangereux,
4.3.6.3.7. Gestion des lixiviats
Les fixiviats ne seront bas rejetés vers le mifieu naturel.

Les lixiviats sont repris par pompage & partir des bassins de récupération prescrits ci-tessus pour &tre :

- soit uiilisés pour Fhumidification des pistes et de la zope d'enfouissement des déchets, conformément 3
larticle 3.1.4.1. ;

= sait recirculés dans le massif de déchet ;

scit raités par Finstallation d'évapo-concentration (BGVAP} décrite dang le dossier de demande d'autorisation
déposé par 'exploitant en vue d'obtenir la présente autorisation. i'instaifation Sera munie des dispositifs de
surveillance nécessairos {capteurs de pression, température notamment} pour assurer son fonctionnement et pour
permetire sa mise en sacurits en cas de dysfonctionnement. Des consignes écrites d'exploitation et d'inferventiorn
an cas de dysfonetionnement seront étahlies 3 lattention du personne! qd serg diment forma.

- Soft &liminés par une soclété externe compétente, dont le choix Sera soumis & Papprobation de linspection des

installations tlassées.
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Le concentrat obtenu a Ja sortie du BGVAP est filtré, la fraction Hauide est renvoyée vers Je bassin tampon de stockage, Les
boues sont évacuées dans la zone d'enfouissement des déchets ayant fait 'objet d'une étanchaite passive ef active,

contenus dans les lixiviats 4 fraiter avec celles contenues dans fes houes obtenues apras
évapoconceniration et celles contenues dans les gaz rejetés 4 l'atmosphare.

fransmises de fagon semestrielie & linspection des installations classdes, accompagnées des caractéristiques physico-
chimigues des lixiviats et des conditions effectives d'exploitation &vec mention et commentaires sur les eventuels incidents oy
dysfonctionnements survenus pendant fe semestre coulé,

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX PLUVIALES

Article 4.3.7.1. Eaux de ruissellement externe

Les eaux provenant des bassins versants extérieurs au site seront draindes par la mise en place de fossés et de caniveaux
carrectement dimensionnas pour absorber a minima une pluie de fréquence decennale, et positionnés de facon a éviter le
ruissellement des eaux exiérieures sur le gite,

Les eaux de ruissellement externes seront acheminées vers des bassing permetiant la rétention de la totalits des eaux résultant
d'un événement de fréquence décennale. Les volumes de ces bassins seront 8 minima ceux mentionnés dans la note
technique n°511878RO3NTO1A du 18 septernbre 2006 réalisée par la société ARCADIS,

Ces bassins pourront 8tra vidangés vers le mifieu nafyrel dans les conditions définies Par ies services communaux de la ville de
Septémes-les-Vallons.

Article 4.3.7.2. Eaux de ruissellement interne

mentionnés dans Ia note technique n*51 1878R(53NT01A du 18 septembre 20086 réalisée par la société Arcadis.
Les aménagements des bassins prévus BERI, BERI2, BERI3 et BERI4 se feront au fur et & mesure de la modification
topographique du site.

La vidange de ces bassins vers le milieu naturef est soumise au respect des valeurs limites fixdes en annexe If au présent
arrété, et aprds accord de Finspection des Installations classées. Dans le cas contraire tout refet vers le miliey naturel est
interdit et Pexploitant devra gerer ces ealx comme défini par Particle 4.3.6.3.1

ARTICLE 4.3.8, EAUX SANITAIRES

Les eaur usées (eaux vannes des sanitaires et lavabos, et les eaux ménagéres) sont collectées sépatément des autres
effluents of fraitées conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constityer un Mmoyen de respecter lag
valeurs limites fixées par ie présent arrété,

Lautosurveillance est réalisée par Findustriel ou un organisme ters sous sa propra responsabifite,

Les contrbles externes {préldvements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par Je Ministére de FEnvirehnement ou
choisi en accord avec linspecteur des installations Classées. Cette opération vise hotamment & caler Yautosurveiliance el a
s'assurer du bon fonctionnemeant des matériels de prélévements ot d'analyses,

L'ensemble des résultats est transmis & lNnspecteur des installations classées tous les ans, accompagné de commentaires sur
les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions comectives mises en ceuvre oy envisagées,

Il est interdi! d'stablir des lizisons directes entre leg reseaux de collecte des eaux pluviales et fes réseayx de collecte deg
effluents pollués ou susceptibles d'dtre poliugs,

CHAPITRE 4.4 PROTECTION DES NAPPES SOUTERRAIMES

ARTICLE 44.1. PIEZOMETRES

Un plézométre est instalié en amont hydraulique de Vinstallation du site. Au minimum deux piézoméires sont Instalias a laval dy
site, et hors de la zone de stockage des déchets.

L'inspaction des installations classées peut demander Ia réafisation dautres Piézométres afin de bien définir le sens
d'écoulement des nappes souterraines etou densifier e rézeay d'observation et de suivi,
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Ces ouvrages dolvent &tre réalisés pour eviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes et pour prévertir toute
introduction de poliution de surface,

ARTICLE 4.4.2. CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES

Des analyses semestrielles sont effectuées sur ces piezomatres telles que definies par 'annexe I au présent arrété

Des relevés initiaux d'eay sont réalisés dés notification du présent arété pour e piézométre amont et les deux piszométres
avals, puis de facon semestrielle

ARTICLE 4.4.3. OUVRAGE DE CONTROLE DE NIVEAU DE LIXIVIATS DANS LE CASIER EST ET OUEST

La zone Est et la zone Ouest doivent chacune é&fre équipées d'un ouvrage de contrdle implanté en fond de chagque casier et
situé en amont de la tranchée drainante :

* Four la zone Quest, cet ouvrage est le siphon implanté sur la risberme 270,

* Pour fa zone Est, cet ouvrage est le RCP (Regard de Collecte Principal) implants en point bas de la zone.

Ces ouvrages permetient
* de constater réguliérement Que l'écoulement gravitaire des lixiviats vers les bassins de récupération est effectif et quils
e stagnent pas en fond de casier.
* de pomper lesdits lixiviats en cas de besoin.

Le niveau des fixiviats dans ces ouvrages est contrdle mensueliement, par mesure directe ou constat indirect
ARTICLE 4.4.4. MiLIEU NATUREL

Des prélévements et des analyses annuelles fels que définies par l'annexe I1.1.1. au présent amréta sont réalisées :

- @la source des Mayans
- &u niveau du point de prélavement de fa soclété des gaux de Marseflle, puits Saint-Joseph de Ia galerie des

Houilidres de Provence.
ARTICLE 4.4.5. suivi
Les résultats des analyses prescrites au présent chapitre sont conservés par I'exploitant pour une dyree iminimale de frente ans
aprés la cessation de Pactiviié de stackage.

Dans le cas ou une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est obsarvée par comparaison avec jes éludes
hydrogéologiques nitiales, lexploitant, en accord avec Finspection des instaliations classées met en place un plan d'action et
de surveillance renforcée.

TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS PRODUITS SUR SI{TE

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

U'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la congeption, 'aménagement, et Fexploitation du site pour assurer
une bonne gestion des déchets et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATICN DES DECHETS
En dehors de la zone d'enfouissernent :

L'exploitant effectue Ia séparation das déchets (dangereux ou non) de fagon & faclliter leur traltement oy leur &limination dans
des filieres spacifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réamploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-809 du 13 juilist 1094 ot
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relafif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
dlimination,

Sauf utilisation pour I'aménagement du site, les pneumatiques usagés doivent &tre élimings conformément aux dispositions du
décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 i+ ils sont remis & des opérateurs ou filidres agréés (collecieurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie
civil ou pour Pensitage

Les hulles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination).
ARTICLE 6.1.3. CONGEPTION ET EXPLOITATION DES EQUIPEMENTS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets ef residus produits, entreposés dans Fétablissement. avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux mét&oriques, d'une pollution
des eaux superficiclles ef souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les alres de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants song réalisées sur des alres
étanches et aménagées pour la recupération des éventuels liquides épandus st des eaux métécriques souiliées.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DU SITE

L'exploitant élimine ou fait éiiminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts mentionnés & Farticle
L514-1 du code de Fenvironnemant, il s'assure que les installations visés & Yarticle L511-1 du cade de l'environnement utilisées
pour cette élimination sont régulisrement auforisées 3 cet effet.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DU SITE
A I'exception des instaflations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans V'enceinte du site est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministeriel du Arrété du 20 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux mentionneé 3
Varticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005, au de tous textes 8'y substituant.

Les opérations de transport de déchets dolvent fespecter les dispositions du décret n° 98-678 du 30 juillet 1998 relatif au
fransport par route au négoce et au courlage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs ufilisés par exploitant, est

tenue 4 la disposition de Finspection des instaltations classéss,

CHAPITRE 5.2 MATURE ET PROVENANCE DES DECHETS RECUS

ARTICLE 5.2.1. INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets interdits sont ceux prévus & Fannexe |l de I'arrété ministérie| du 9 septembre 1997 modifié, relatit aux installations
de stockage de déchets non dangereux.

ARTICLE 5.2.2. TRAITEMENT DES DECHETS ISSUS DE LA VALORISATION DU BIOGAZ

Les charbons actifs usagés et qui ne pauvent tre régénéigs pourront &ire stockes dans lalvéole en exploifation.
Annuellemsnt, un bilan quantitatif et la localisation de leyr stockage devra &tre fransmis & Finspection des installations classées.
Ces informations seront présentées en commisslon locale d'information et de surveillance.

ARTICLE 5.2.3. ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

V'accepiation des déchets sara réservée prioritairement aux aires géographiques de MARSEILLE et dADCEN PROVENCE,
PUis au reste des Bouches-du-Rhdne. Toutefols, les déchets en provenance des départements voisins pourront dtre acceptés &
fitre exceptionnel pour autant quils soienf en harmonie avec les plans départementaux délmination des déchets
correspondants. Les gestionnaires de ces pians en seront informes,

L'importation de déchets brovenant de F'étranger est interdite.
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TITRE ¢ - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GEMNERALES
=i GEMERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation st construite, équipse et explojtée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Vorigine de bruits transmis
Par voie aérienne oy solidienne, dg vibrations mécanigueg Suscepfibles de Gomprometire {a sants OU la sécurits. dy voisinage
ou de constituer yne nulsance pour ceile-ci,

Les prescriptions de Farréte ministériel dy 23 Jjanvier 1997 relatif & la limitation des émis dang Fenvironnement par les
installations relevant du fivre V . fitre | du Code de l’Environnement, ainsi que les régles techniques inexées 3 |a citculgire gy
23 puillet 1986 relative aux vibrationg Mmécaniques émises dans Fenvironnement Par les instafiations clagsées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, leg matériels de manutention et Jeg engins de chantier utitisés & Fintéreur de I'éfablissemem, et
Susceptibles de Constituer une géne pour le voisinage, sont canformes & i réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions Jy décret n° 95.79 du 23 janvier 1995 et des textes pils pour son application).

Les machines susceptibles d'incommodar je voisinage par Jas trépidations sont isolées du gof oy des struchures les SuUpportant
par des dispositife antivibratoires efficaces,

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICAT!ON

L'usage de toys appareils de Communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleyrs -) génants pour le
voisinage sst interdit sauf si teyr emplof egf exceptionnel et réservs & la prévention gy au signalemant dincidents graves oy
dactidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES

Lensemble des activités de l‘établissament, Y compris le bruit émis par les véhicules of engins visss ci-dessous, doivent
respecter los valeyrs admissibles définies ep annexe Ul du prégent arrété.

ARTICLE 6.2.2, CONTROLES

Une Campagne de mesure des Niveaux d’émisgign &onore doif atre effectude tous leg trois ans. Ces mesures sont réalisées par
une personna oy yn organisme qualifia choisi aprés accorg de linspection des instahiations Classées a qui jas resuitats sont
communiqués,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG!QUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
=R VIRECTEURS

L'exploitang brend toutes leg dispositions Nécessaires Pour prévenir jes incidents et acclidents Susceptibles de concermer leg
instaliations et PoUr en limiter leg conséquences, i ofganise sous sa Tesponsabilils fes mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette Prévention deg risques, dans fes conditions normajes dexploitation, jes situations transitoires e} dégradées.

I met an place le dispositif nécessaite pour en obtemr Fappheation et le maintien ainsi que Pour détecter et corriger les écarts
fs.

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

Lexploitant dojt avoir 4 sa disposition des documents Juj pemettant de connitre la nature et jeg fisqlies des substances et
Préparations dangereuses Présentes dans les installations, ey, particuller les fiches de données de S8CUNité prévues par Farticie
R231-53 du code du fravai|,

Linventaire ot Fétat des stocks des substances OU préparations dangereuses présentes dang Fétablissement {nature, atat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte deg phrases de fisques codifices Par ia réglementation €N vigueur est
constamment teny & Jour,
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Cet inventaire est tonu & Ja disposition permanente des services de SECOUrs.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'expioltant identifie les zones du site susceptibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations toxiques au d'explosion de par la
présence de substances ou préparations dangereuses sfockées ou utilisées ou d'atmosphares nocives oy explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente oy semi-permanente dans le cadre dy fonctionnement normaf des instaliattons, soit de
maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du fisque (atmosphére potentigllement explosible, efc.) ef les consignes & observer sont indiquées 2 Fentrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 I'ntérisur de celles-ci. Ces consignes doivent &ire incluses dans les plans de
Secours, ou tout autre document assimilable tei que ls RPSU (Recusil et Prévention des Situations d'Urgence).

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
e AL IURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de clroulation applicables & Fintérieur du site. Les régles sont porides a Ia connaissance des
intéressés par une signalisation adapiée et une informatior: approprie,

Les voies de clreutation ot d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de jout

objet susceptible de génerfe passage. Ces voies sont aménagees pour que las angins des services dincendia puissent évoluer
sans difficulis,

L'établissement est efficacement cldturé sur fa totafite de sa périphérie.

Au moins deux acces de 8800Urs élaignés f'un de lautre, el, le plus judicieusement Dlacés pour dviter d'étre EXposés aux
consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessihies de l'extérieur du site {chemins carrossables,...} pour
les moyens diintervention,

Article 7.3.1.1. Gardiennage et controle des accés
Aucune personne étrangére au site ne doit avoir fibre acceés aux instaliations,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, alnsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

L'établissement doit &tre surveillé en permanence en dehors des heures ouvrées, ies week-ends el les Jours férigs. Le
personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations ef les risques encourus, et regoit & cet effet une formation
adaptée,

La surveillance du site vis 2 vis du risque incendie (détection de flammes ou de fuméss) fera I'chjet d'une attention particuligre,

Le responsable de Fétablissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou un membre du personnel délsgus,
techniquement compétent en matiere de sécurité, puisse étre alerié et intervenir rapidement sur las lieux en cas de besoin en
dehors des heures de travail,

Les personnes qualifiées pour conduire les engins d'exploitation utiles en cas d'incendie sont nommément désignées. Toutes
les dispasitions sont prises pour ces personnes soient Joignables en toutes circonstances.

Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des
pompiers)

Les voies auront jeg caractéristigues minimales sulvantes :
largeur de la bande de roulement - 3.50m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteurlibre : 3,50 m
- résistance dla charge : 13 tonnes par essiet,

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les installations sont songues de maniére 4 éviter, méme en cas de fonctionnement anormai oy d'accldent, toute projection de
matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objat d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unitég
de l'instaflation, ou protégés en conséquence. |is sont ventiiés convenablement, de fagon & éviter toute accumulation de gaz oy
vapeurs inflammables ou toxigues.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des controles fréquents au cours de leur fonctionnement sont
disposées ou ameénagées de telle manisre que des opérations de surveillance puissent élre exécutées aisément et gu'en cas
d'accident, le personnef puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires permeltant de limiter Fampleur du sinistre,
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La salie de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongse, sont implantés et protégés
vis & vis des risques foxiques, d'incendie et d'explosion.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électrigues doivent étre congues, realisées ef entretenuas conformément & la réglementation du trava et le
matériel conforme aux normes frangaises qui lul sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de lart gt distincte de celle du paratonnerre éventusl,

Le matériel électrique est entretenu en bon &tat el reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-nireuit

Une vérification de Fensemble de Vinstallation elecirique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défeciuosités relevées dans son rapport. Cette vérification portera notamment sur ia
conformité des installations par rapport conformément au décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et & Ia directive 99/92/CE
{directive ATEX) et leurs décrets d'application en droit frangais 1553 et1554 dy 24 décembre 2002 L'exploitant déterminera au
préalable les zones de sécurité de | "établissement comme Prévues par la réglementation,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammabies et explosibles suscaptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 3 la terre et reliées par des fiaisons équipotentisfles,

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut étre a Fongine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurlté des installations, 2 la sécurté des personnes ou & la qualitd de
F'environnement, sont protégées contre la foudre en application de F'arété ministériel du 15 fanvier 2008 ou tout texte qui s’y
substituersit

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise G 17-100 oy & loute norme en vigueur dans

un Etat membre de fa C.E. au présentant des garanties de sécurité équivalentes.

CHAPITRE 7.4 GESTIOM DES OPERATIONS PORTANT SUR DES_ SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnemant aurait par
leur développement des corisequences dommageables pour le voisinage et F'envircnnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien..,) font l'objet de procédures et Instructions d'exploitation &crites,

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de Fapplication du systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis :
Ila fréquence de vérification des dispositifs de sécurite le détait des vérifications & effectuer en marcha normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 2 la suite d'un arét, aprés des fravaux de modifications ou d'entretien
de fagon & vérifier que linstaliation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les
limites de sOreté définles par Yexploitant au dans les modes opérafoires,

Toutes opérations délicates sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un encadrement approprié,

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédéa d'une réception des travaux ou d'un bon de livraison atiestant
que les instalfations sont aptes 4 étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils ef stockages dans lesquels sont mis en teuvre ou entreposes des substances ot préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font fobjet de vérifications périodiques. 1l convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désighée par l'exploitant et
ayant une connaissance de fa conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produtts utilisés ou stockés dans
linstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans fes zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention,

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste ocecupe, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, |a conduite a tenir en cas d'incldent ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
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Des mesures sont prises pour vérifier le niveay de connaissance et assurer son malnflen par le bais de formations.
Ces formations comportant notamment:
- toutes les informations ufiles sur les produits manipulés et es réactions chimiques
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consigres,
- des exercices périodiques de simulation d'applicafion des consignes de séeyritd prévues par le présent arréts, ainsi
qu'un entrafnement regulier su maniement des moyens d'intervention affectés 3 jeur unité,
un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la sécurité et & Pintervention
sur celles-ci,
- Une sensibilisation sur le facteur humain susceptible d'interverdr, tel que les bons gestes & avoir, lors d’un incident oy
un aceident,

Une équige de premiére intervention sera constitués pour assurer une Intervention immédiate en cas de départ de fey,

Des exercices de lutte contre incendie seront régulidrement organisés avec le concours des setvices incendie appeiés &
intervenir, afin d'assurer lentrainement nécessaire pour combatire rapidement tout début d'incendis, de Pensemble des

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 3 risque inflammabie,
explosible et toxique sont réalisas sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et Jes dispositions de surveillance 3 adopter.

Les travauy font l'obiet d'un permis délivré par une personne nommeément désignde.

7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de fou

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant condut & sa délivrance,

- la durée de validits,

- la nature des dangers,

- le type de maiérie| pouvant éfre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion,
la mise en sécurité dos installations,

- les moyens de protection & metire en teuvre notamment las protections individuelles, fes moyens de lulte {incendis,
etc.) mis & la disposition du persannel sffectuant les travaux,

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinge a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est realisée pour vérifier leur bonne execution, et F'évacuation dy matériel de chantier : [g
dispesition des nstaliations en configuration normale est vérifise ol attestée.

Certalnes interventions prédéfinies, relevant de 1a maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire Fobjet d'ure procédure simplifiée.

Les entreprises de Sous-fraitance ou de services extérieures a 'établissement interviennent pour tous travaux ou interventions
qu'aprés avoir obtenu una habilitation de I'stablissement.

L'habilitation d'une enireprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas dinfervention sur des équipaments importants pour la sécurits, f'exploitant s'assure -
- en préalable aux travaux, que ceux-cl, combinés aux mesures paliiatives prévues, n'affectent pas la séourite des

installations,
- & Tissue des fravaux, que la fonction de sécurité assurde par lesdits éléments est intégralement festaurse,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIOMNS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DU SITE

Une consigne écrite doit préciser los vérifications a sffectuer, en particuiier pour s'assurer périodiquement de I'&tanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en sarvice apres arét d'axploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des tétentions doivent &ire notées sur Uy registre spécial tenu a [
disposition de l'inspection des instaltations classées.
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un valume Supérietr & 800 L
portent de maniére trés fisible la denomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dang Ja
réglementation relative & Vétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangerelix en récipients moebiles, les symboles de danger ou les
codes comrespondant aip produits doivent tre mdiqués de Tacon irds fisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assoclé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservoir,
-~ 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire Inférisure ou égale 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
&:

dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de Iz capacité totale des filts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totzle des fifs,
~  dans tous les cas, 800 { rinimumn ou égale 3 la capachté tofale lorsque celle1a est Inférieurs & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produyits qu'efle pourrait contenir, résiste 3 Yaction physique et chimique des fluides et
au fey

Eile peut &tre contrélée & tout moment, Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obfuration qui est maintenu fermeé en
permanence.

Les capacités de rétention ou fes réseaux de collecte et da stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ou le miliey nafurel.

La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant SU Un reservolr associé v soit récupérée, compte tenu an
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et e sommet du reservoir.

Ces capacités de rétention doivent élre construites sulvant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuita.

ARTICLE 7.5.4, RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre conirblée a tout moment.

Les matériaux ulitisés dojvent &tre adaptés sux produfts utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse,

physiques, chimigues oy Glectrolytiques, Il est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre je réservoir et les
robinsts ou clapets d'arrét, 1solant ce réservoir deg appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION -
Les réservoirs ou récipients contenant des produits Incompatibles ne sant pas associes & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ay tlangereux pour environnerment,

n'est sutorisé sous le niveay du sol gue dans des réservoirs installés en fosse magonnée oy assimilés, ef pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte,

L'exploitant veille 4 ca qus les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales raspectent les dispositions du présent arrats,
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ARTICLE 7.5.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidies premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances oy des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les atefiers ay minimum technique permettant leur fonctionnement
normat

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sont eétanches et relides a des fetentions dimensionnées
selon Jes régles de Part.

Le transport des produits 2 Fintérleur de Pétablissement est effectué avec les précautions necessaires pour dviter Je
renversement accidente! des emballages (amimage des fts...).

Le stockage etla manipulation de produits dangereux oy paliuants, solides ou liquides {ou liquéflds) sont effectuss sUr des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de rempiissage.

Ce dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantiv que les produlls Utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la séeurits,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éfmination des substances au préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement ia filiére déchels iz
plus appropride. En fout état de. cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nafure} s'exécute dans des conditions
conformes au présent amréts.

En cas de poilution accidenteile provoquée par le sile, lexploitant doit étre en mesurs de fournir dans les délajs jes pl & brefs
tous les renseignements connus dont # dispose permetiant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
conceme les personnes, la faune, ia flore, les ouvrages exposés & cefte poliution, en particulier :

- laioxicité et/ou les effets des produits rejetés,

- leurs évolutions et conditions de dispersion dans le miliey naturel,

- ia définition des zones risquant d'étre atteintes par des Concertrations en polluants susceptibles d'entrainer deg
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utitisations des eaux,

- les méthodes de récunération ou de destiuction des polluants & mettre en csuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre uillisés pour traiter fes personnes, ta faune et I flore expasées A cefte pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses,

L'ensemble des dispositions prises et fes éiéments bibliographiques rassemblas Par 'exploitant, pour satisfaire aux
prescriptions ci-dessus font Fobjet d'un dossier de lutte contre [a poliution des eaux et autres, type RPSU (Recueil et Prévention
des Situations d'Urgence), canservé a disposition de linspection des Instalistions Classées et régulidrement tenu & jour pour
tenir compte de I'évolution des connaissances st des techniques.

Les analyses of les masures en vue de faire cesser la pollution st de fa résorber sont 4 Ia charge de Fexploitant,
ARTICLE 7.5.9. PREVENTION DU RISQUE INONDATION

Conformément A laricle 4.3.7.1. du présent amété, Fexploitant réalise et entretien des fossés da récupération des eaux
pluviales périphériques afin d'éviter Finondation des casiers et de |a plate-forme de compostage. Ces fossés périphériques sont
dimensionnéas pour recevoir un flux au minimum égal 4 une pluie de Ppériodicité décennale.

Les eaux ains récupérées, qui ne devront pas transiter dans le périmétre de [a zone d'enfouissement, sont rejetées apras
passage dans les bassins d'eaux de surface destinés & sssurer :

- lécrétement da fa crue ;

- la décantation des graviers, limons et matidres en suspension ;

- larégulation du débit de fuite au milieu haturel,

Les bassins d'eaux de surface seront régulidrement entretenus. Leg matériaux récupérés poumont servir pour laménagement
du slita,



23

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION  EN CAS __D'ACCIDENT ET
1By W INTERVENT = U AGCIDENT = ET

ORGANISATION DES SECOURS
==l At IV DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Le site est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de ia locafisation de ceux-ci conformément &
f'analyse des nsques définle dans e présent chapitre au paragraphe généralités.

Le plan d'intervention sera tenu & jour en accord avec les services de incendie {n exemplaire sera communiqué au service
prévention du SDIS13) et affichs & Fentrée du site. Il devra faire apparaftre 'ensemble des moyens de sacours disponibles.

L'ensembls du systéme de luite contre lincendie fait l'objet d'un pian de sécurite établi par l'exploktant en liaison avec les
services d'incendie et da secours.

L'stablissement est doté de plusieurs points de repli destinés 3 protéger le personne! en cas d'accident, Leur emplacement
résufte de la prise en compte des scénarii développés dans Fétude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

L'ensemble des accés de secours incendie en pourtour de site devront étre signalés et numérotés,
tes plans de réseay biogaz devront &tre tenus jour et & disposition des services d'incendie et de linspection des installations
tlassées.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon é&tat, repérés et facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exscution de ces dispositions. Il doit fixar
les conditions de maintenance et les conditions d'essais pénodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrbles st les observations constatées doivent 8ire inscrites Sur un registre tenu 4 la
disposition des services de Ia protection civile, dincendie at de secours st de linspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses Propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques 3 défendre, et ay minimum
les moyens définis Craprés qui pourront &ire complétés en tarf que de besoin sur demande des services de secours et qui
devront étre maintenus en bon état ef vérifids périodiquement -

Article 7.6.3.1, Moyens collectifs

- Deux points d'aspiration équipés de 2 prises normalisées de diamétre 100mm et d'une prise normalisée de 70mm de
diamétre . un 3 Fantrée du site, un A proximité de Ia déchetterle,
- Ces points d'aspiration seront ‘signaiés par des pictogrammes afin de ne pas les confondre avec des poteaux

~ 2 cHernes de 60 m® nrises & disposition des services de Secours, pouvant éfre déplacées a feur demande au fur et a
mesure de 'avancement de Vexploitation, ef &quipées ds sorties conformes & leurs exigences. Ces 2 citernas
représentent une réserve d'eay supplémentaire en complément des deux poleaux qui ne permetient pas de garantir
un débit at une Pression suffisante en sortie ;

- une réserve minimale de 100 m® de matériaux meubles of inertes, préte a &tre utilisée pour couvnr un début
d'incendie, disposéa 4 proximité de chatue alvdole de stockage &n cours d'exploitation ;

s

celles nécessaires 3 (g couverture journaliére des déchets,

-+ 1extincteur & poudre de § kg sur chaque engin d'exploitation ;

- 1 exincteur de 50 Kg sur roues, situé dans je poste de contrile.

- un bassin de 2000m d'eau, équipé d'une zone. d'aspiration et accessible aux hélicoptéres bombardier d'sau, Lg
zone d'aspiration serg ameénagée en accord aver les services d'incendia et de secours (existence d'une zone de
retournement et de butées de recul au bord du hassin notamment).

- Unengin type porteur d'eau

Article 7.6.3.2, Déchetterie

2 extincteurs portatifs 3 eay pulvérisée + adriitif,
- 1 extincteur de 50 kg sur roues
- 1des 2 poteaux incendie de 100 mm de diamétre {cf. ci-dessus).

Article 7.6.3.3. Plate forme de compostage

- 1 RIA aux extrémités de chacun des hox ou moyens d'aspersion jugés équivalent par les sefvices incendies. iis
devront &tre utitisables immédiatement et en permanence et en conformiié avec Pétude SEM du 18 ayril 2005;
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un point d’aspiration de caractéristiques identiques & ceux prévus pour 'ensemble du site et aménagé pareillement. |}
sera situé sur le bord Nord-ouest de la plate-forme de compostage. Un portail DFCI permetira accés A ce point
depuis Ia route t'accds au site sans passer par I'entrée principale du site
- passage permetlant le passage d'un dévidoir tiré par deux sapeurs pomplers du point d'aspiration prévu ci-dessus
jusqu'atx abords de la plate-forme de compostage ;
- lahauteur de stockage sera limitée 2 treis métres en permanence :
- uns aire ameénagée a proximits de la plate-forme, disponible en cas de besain, de superficie au moins égale & deux
fois la superficie d'un andain et d'un engin approprié permettant d'étaler un tas en fey H
~ les andains devront &tre distants Jes uns les autres d'au minimum quatre méfres et parmetire l'accessibilité de
chacun aux engins des services d'incendie et de secours ; un plan d'aménagement de Ia plate-forme devra 8tre
réalisé en accord avec le service prévention du SDIS 13 ;
- trois asperseurs mobiles utitisés dans levr rayon d'action pour humidifier les andains dans le cadre de 'exploitation
de ta plate-forme.

Article 7.6.3.4. Stockage de pneumatiques usagés et de bro yats

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un Implanté & 200 meétres ay
plus du nsque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le rtsque & défendre ot
permetiant au minimum 3 heures d'utiisation.

- d'extincteurs répartis sur les aires extérisures et les lieux présentant des risques spécliiques, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Lag agents d'extinction doivent atre appropriés aux risques &
combatire ef compalibles avec les produits stockés.

ARTICLE 7.6.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES
7.6.4.1 Ensemble du site

- Décapage - Débroussalffernent
Une bande de 50 méires de largeur (pour partie hors périmétre du site si besoin) est maintenue en permanence décapés tout
autour du casier en cours dexploitation, en accord avec les services de secours. £n cas de terrain non horizontal, cette
distance est portée & 75 matres.

Une bande de 100 métres de largeur est maintenue en permanence decapée tout autour de 'alvaole spécifique exploitée en
cas de périade de vents forts {article 3.1.4.2.b), en accord avec les services de secours.

Cetie alvéole spécifique est positionnée de fagon & obtenir les conditions les plus sécurisantes vis a vis du risque de
propagation d'un incendie 4 I'extérieur du site (éloignement des limitss du site).

Une bande de 50 métres de largeur & compter des bandes décapees définies ci-dessus, est maintenue debroussalilée a
Vintérieur du site.

Une bande de 50 matres de largeur & compter de la cldture dy site, est raintenue débroussailiée A Vextérieur du site, en accord
avec les propriétaires concemnés et les prescriptions applicables en la matiére,

A proximité des fimites du site. fes bandes de décapage et de débroussaillement sont réalisées selon le dossier dy 24 marg
1889 introduisant la notion de décapage arboré, et selon le plan dimplantation théorique valids par l'ensemble des services
administratifs concernés.

L'ensemble de ces travaux est réalisé progressivement, au fur et 4 mesure de l'avancement de P'expioitation.

Annuellement et & Finitiative de Vexploitant, un récolement de Fentretien et de la conformité techniqus de ces bandes da
decapage et de débroussailisment associant les services compétents d'élat, les services incendie, et la collectivité, devra éfre
eétabli pour la deuxieme guinzaine du mois juin de chague année.

conducteur d'engin d'enfouissement. Ce contrdle est effectué sous la responsabilité de Fexploitant. Le contrblear et e
conducteur d'engin doivent pouvoir entrer en communication avec le poste de garde (lizison radio,...).

- Protection de la zone sud
Un merlon paysager d'au moins deux métres de hauteur sera réslisé en périphérie du casier Est et en particulier sur fa pariie
Sud, dés que le niveau de remplissage du casier sera susceplible d'engendrer, en cas d'un éventuel incendie, des flux
thermiques pouvant avoir des effets dominos & 'extérieur du site,
7.6.4.2 Instaliation de compostage

Le sugporf carboné (écorce de pin ou autre résidu vegétal) stocké hore benne est disposé dans deux box de surface unitaire de
506 m*,

Ces box sont fermés sur 2 faces par des murs coupe feu composés de matériaux incombustibles et orlentés de fagon &
protéger leur contenu du vent dominant

La quantité maximale de résidus végeétaux stockés est de 1400 m®
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Les murs séparatifs dépasseront au minimum de 1 métre la hauteur du tas de rasidus entreposés. Ces murs sont de degre
coupe-fev 3 heures minimum

Les eaux d'extinction d’'un éventusl incendie sont récupérées et dirigées vers un bassin da rétention étanche,

7.6.4.3 Réseau de transport du biogaz

Le réseau de transport du biogaz devra 8tre congu, exploité et enfrefenu selon les régles de Part permetiant son exploitation en
toute sécurité. '

Des vérifications fréquentes de Pabsence de point bas dans Je réseau, de 'absence d'eay de condensation et du maintien de Iu
depression en téfe de ligne et sur ies connexions du réseau devront étre effectudes,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les modalités d'appiication des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures generales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travall, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment .

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties du sife qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises €n cauvre, stockées, utiliséas ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences dirsctes ou indirectes sur Fenvironnement, la séeurité-
publique ou le maintien en sécyrits de finstalfation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise eh séeurité (Slectricits, réseaux de fluides),

~ les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangersuses ot
notamment fes conditions d'évacuation des déchels ef eaux souilléas en cas d'epandage accidente!,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable d'intervention de Fetablissement, des services

dincendie et de secours, ete,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transferi de pollution
vers le milieu récepteur,

TITRE 8 - COWNDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
IESTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.

CHAPITRE 8.1 TRANSPORT

L'exploitant prend toutes Jes dispositions pour que les engins et vehicules circulant a Iintérieur dy site, ainsi que sur les voies
extdrigures ne puissent étre & F'origine d'aceident portant atteinte auy personnels, matérisls et environnement.

Les prescriptions imposées par le satvice gestionnaire de la voie d'accds au site (circulation en convol, limitation de vitesse,
limitation des horaires de circulation,...) doivent &tre respectées en toutes circonstances.

Au moins deux voitures piiotes assurent le convoiement des camions. Ces voitures pilotes doivent &tre non banalisées de fagon
a assurer feur visibilité (bandes fluorescentes et phosphorescentes notamment). Les voitures pilotes miteront & 30 km/h la
vitesse des vihicules dans les descentes et aux abords des lisux sensibles {¢coles, zones o' habitations denses notamment).

En tout état de cause, la circulation des convois sera interrompue pendant les heures correspondant, pendant les périodes
scolzires, aux entrées/sorties d'dcoles {périodes appelées « coupures » cl-apras),

L'exploitent doit organiser dans le site une aire de stationnement dédide auy véhicules de PTAC Supérieur & 5 tonnss, y
compris ceux évacuant les matériaux issus de Faménagement. Ces derniers doivent aftendre dans le site, pendant les
Coupures. En dehors de ces coupures, les camions doivent attendre au niveau de ia voie d'aftente implantée en amont du
croisement de la route du vallon ¢'Ol ef dy vallon de la Rougiere.

Le nombre de camions stationnés sur ia voie d'attente ne devra Jamais dénasser sa capacilé de parking. Aucun encombrement
de Ia route du vallon d'Ol nest tolére.

L'exploitant devra &tre en mesure de fournir & tout moment ies éléments quantitatits dy trafic total (entrant ef sortant) généré par
son acliviié,
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Conformément au dossier de demande d'autorisation d'exploiter présenté, ie trafic total induit par l'installation est limité & 148
rotations par jour maximum pour les véhicules de PTAC supérieur 4 3,5 tonnes,

CHAPITRE 8.2 AIRE DE COMPOSTAGE DES DECHETS VERTS

ARTICLE 8.2.1. GENERALITES

L'aire de compostage des déchets vers sera installée et équipse conformament au descriptif présenté dans le dossier de
demande d'autorisation.

La capacité annuelie de tratement de déchats verts est plafonnée 2 la production de 45 tonnes de compost par jour.

Son implantation, ses équipements ot le procéde seront conformes aux plans inclus dans le dossier susvisé (superficie des
différentes aires du procads, .. ).

Les deux box de stockage des supports carbonés aurent une superficie unitaire maximale de 500 m>2.
ARTICLE 8.2.2. UTILISATION DU COMPOST

Le compost sera desting, entres autres filieres,
- & une diilisation inierne a l'exploitation dans le cadre des fravaux d'aménagement ou de réaménagement des zones
exploitées,
@ une revégétalisation du massif de Fétoile en accord avec FONF ou |z Mission de Valorisation Agricole des Déchets
(MVAD) de ia Chambre d'Agriculture et sous leur contréle
- & des usages de valorisation externe & t'exploitation,

ARTICLE 8.2.3. AMENAGEMENTS ET CONDITIONS D'EXPLOITATION

Linstalfation doit respecter les arrdids types applicables aux aires de compostage de déchets verls soumises & autorisafion
soUs les rubriques 2780-1a et 2780-2b, en particulier M'arrété ministériel du 22/04/08 fixant les ragles techniques auxquelles
doivent satisfaire les instaliations de compostags ou de stabilisation blolaglque aérobie soumises a autorisation en application
dut titre fer du livre V du code da Fenvironnement, ainsi que les dispositions ci-aprés :

L'installation est autorisge & composter uniquement des déchets verls et, aprés demande écrite motivée st aceord
prealable de F'inspection des instaliations classées, des matidres végétales of des denréss végélales déclassées, &
F'exclusion de tout autre matidre (boves de stations d'épuration en particulier)

~ Les différentes aires de travail {broyage ei maturation} présenterant un revétement étanche parmettant le trafic des
engins de travail.

- Un ensemble de fossés périphériques ceinturera I'aire de compostags (ou fout autre disposition permetiant de
canaliser les eaux de plules externes & la plate forme).

- Toutes précautions seront prises pour éviter de réaliser certaines opérations génératrices d'odeurs nauséabondes
suscepiibles d'incommoder le voisinage

8i nécessaire, un dispositif de recouvrement par bichage ou bardage, ou tout dispositif &quivalent sera mis en ceuvre pour
lutter contre les odeurs.

Le taux d'humidité des andains sera réguliérement vérifié et les opérations d'arrosage coniréiées.

L'exploitant remet une étude de mise en conformité des Installations aux dispositions de Farrété ministérief précité dans un délai
de 8 mois a compter de la date de notification du présent arréte

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS iON DANGEREUX
SN DR —ntme s VEVRAERIS WUN DANGEREUX

ARTICLE 8.3.1. AMENAGEMENT DE L’ETANCHEITE {SECURITE PASSIVE ET ACTIVE) SUR TERRAIN
NATUREL POUR LES CASIERS WIS EN EXPLOITATION APRES LE 1=® JUILLET 2006

Les barrigres de sécurité passive et active du casier Est respecteront les dispositions da Farréts ministériel du 9 septembre
1997 modifié relatif aux instaliations de stockage de déchets non dangereux. Pour ce qui est de la séourité passive, elle devra
avolr soit directement soit par mesure d'équivalence préseniée & f'avis de Finspecteur des installations classéas les
caracteristiques suivantes :
- Le fond de forme du site présente, de haut en bas, une pennéabiiité inférieure & 1.10°° me sur au rmoins 1 matre et
inférieure 3 1.10™ m/s sur au moins 5 métres.
- Les flancs sont constitués d’une couche minérale d'unie perméablilits inférieurs a 1.10°° mfs sur au moins 1 métre par
rapporf au fond du casier

Avant la mise en exploitation du casler, l'exploitant fera vérifier par un organisme indépendant et recennu par FInspection des
installations Classées le nivaau de protection équivalent abtenu, et transmettra le rapport de canfrole & cette dermigre,

ARTICLE 8.3.2. MODALITES DEXPLOITATION

&) L'exploitation du site sera réalisée par paliers horizontaux correspondant & une tranche de § métres d'épaisseur et par
alvéoles successives dont fa superficie ne dépassera pas 5000 m*.
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Chaque alvéole sera isolée des auires par des séparations physiques du type merlons en matériaux inertes ou déchets
cativerls de matériaux inertes, qui serant surélevéas au fur et & mesure du remblalement.

Une ou plusieurs aires de déchargement, permettant fe vidage des dechets en sécurité sera ameénagée pour chagus niveau
d'expoitation. Catte (ces) aire(s) devrafont) rester praticable(s) méme par temps de pluie.

Le train de digues aval sud ouest, dessing par les paliers successifs de déchets devra avolr une pente maximale de 35 degrés
par rapport & horizontale. Le caleyl géotechnique du train de digue doit &fre tenu & disposition de Finspection des installations
classées

b} Les déchets seront mis en decharge par couches minces et successives au moyen d'un engin spécialisé qui assurera
également leur compactage de maniére a obtenir une masse volumique supérieure & 700 kg/m®,

¢) La surface supéreure de chaque couche de déchets devra étre recauverte selon les dispositions des articles 3.1.3. et314.
du présent arrédté.

d) A Iz fin du comblement de chaque palier ou d'une zone lalssée en Jachére, une couverture de terre sera régalée et
compactée sur toute sa surface en ayant soln de donner au terrain une légére pente vers les digues aval de fagon & limiter ia
preduction de iixiviat.

e} Les pneumatiques (broyés ou entiers) peuvent étre utilisés comme matériau drainant aux seules fins d'aménagemesnt du
site.

ARTICLE 8.3.3. CONTROLES D’ADMISSION DES DECHETS

L'exploitant devra disposer d'un pont bascule de pesage et d'un portique de détection de radioactivité correctement étalonnes
et vénifiés périodiguement.

a) Contréles réguliers

L'admission des déchets est conirfilée conformément aux prescriptions de Farréts ministériel du 9 septembre 1997 susvisé ol
tout texte s'y substituant. Ce contrale devra notamment comporter les opérations ci-dessous

Un contréle visuel et olfactif devra &trs opéré alentrée du site systématiquement pour taus fes chargements ouverts. Au niveay
de la zone de vidage, ce controle sera systématique,

Ce contréle a pour but de détecter les déchets hospitaliers contamings, les déchets industriels spéciaux, les déchets liguides ot
les boues de station d'épuration non pelletables (teneur en eau > 70 %) effou non stabilisés {odorants), les Iots de
paplers/cartons valorisables venant d'entrepnises, les déchets susceptibles de déclencher un incendie,

Par sondage, un échantiflonnage des déchets contenus dans des conditionnements farmés sera réalisé afin de contrdler les
caracténstiques des résidus {ouverture des conditionnements),

Toutes les dispositions seront prisas pour assurer ces conlrdles dans les meilieures conditions de sécurité tant du point de vue
de I'environnement que de la sécurité du personnel le réalisant,

Tout chargement non conforme sera refisé et sera soif retournd au producteur, soit dirigé vers une Installation de traitement
appropris, au frais du producieur, s'fl s'agit de déchets particulidrement nuisants {déchsts hospitaliers contaminés, déchets
industrigls. toviques, déchets radioactifs,..). En cas de détection d'un chargement radioactif, T'exploitant devra appliauer 1a
procédure de gestion dun chargsment radioactif joint au dossier de demande d'autorisation, Une zone dsolement dédiée et
correctement signalée sera réalisée.

Le registre d'admission devra camporter a minima les informations suivantes poui chaque véhicule apportant des déchets !
- letonnage et la nature des déchats ;
- le lisu de provenance et Fidentité du producteur ;

la date et l'heure de réception

Iidentité du fransporteur ;

le numéro d'immatriculation du véhiculs ;

le résuitat des contrales d'admission réalisés et les dispositions prises en cas de non-conformité,

Ce registre seratenu a Ia disposition de I'inspection des Installations Classées,

b) Contrbles inopinés par une société extérioure

Des contrdles inopinés de la qualité des déchets entrant seront réalisés selon une periodicité timestrialie par une socidté
exterieure choisie par I'exploitant en accord avec IInspection de Installations Classées.

L'exploitant n'aura en aucun cas connaissance de la date dintervention de cette société,
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Une convention est passée entre Fexploitant et la société extérisure pour fixer les conditions pratiques d'intervention : nature,
durée, fréquence, schantillonnags, frais et compte-rendu,

Ces conditions devront recevoir Fapprobation de Finspection des Installations Classées,
Les frais afférents 2 ces contréles Incluant les éventuels cots d'analyses des déchets, sont a la charge de Fexploitant

Les resultats des contréles inopinés sont transmis & Finspection des Installations Classées dans un déiai de 15 jours suivant la
date d'intervention,
Les chargements non conformes sont traltés comme ci-dessus.

ARTICLE 8.3.4. SUIVI TOPOGRAPHIQUE

Une surveillance topographique sera mise en place afin de détecter un éventusl mouvement des digues de stabilisation du
massif de déchets, et de prévenir ainsi toute rupture des digues quf entratnerait un glissement du massif de déchets.

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupfe par les déchets, le volume et la
composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des dachets et des capacités disponibles restantes, est
-Téalisé tous les ans conformement & {'article 29 de Parété du septembre 1997 modifié.

ARTICLE 8.3.5. FIN D’EXPLOITATION ET sulvi

Outre les obligations de teaménagement paysager définies 2 Farticle 1 7.6.2. du présent arrdts, les terraing remblayés seronta
minima recouverts d'une couche de matériaux limitant les infittrations dans les déchets (de type argile), d'une couche drainante
st d'une couche de tere d'au mains 0,50 métres d'épaisseur ou d'un complexe de couverture équivalente L'inspection devra au
préalable donner son accord sur les modalités de Ja mige en place de cette couverture finaia,

Toutes les dispositions seront prises pour éviter le ravinement des terrains par les eaux de ruissellement.

Les mesures et conirbles des eaux souterraines et superficislles définis a Farficle 4.4 du présent arrété seront poursuivis aprés
le réaménagement final du site.

La durée de ces contréles sera déterminde en accord avec VInspection des Installations classées en fonction des résuftats
obtenus

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE DISTRIBUTIOM DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les installations de distribution de liquides inflammables devront respecter les dispositions de Farété du 7 janvier 2063 relatif
aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration sous Ia Iubrique n* 1434 : figuides
inflammables (instaliation de remplissage ou de distribution).

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE VALORISATION DU BIOGAZ

ARTICLE 8.5.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'slimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 3 réduire los risques en cas de fuite
notarmment dans des espaces confinés Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, chog, température excessive,.) et repérées par ies couleurs normalisées.
Ur: dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit 8tre placs a l'extérisur des batiments pour
permettre dlinterrompre 'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré ef indiqué
dans des consigres d'exploitation, doit &tre placé

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & lextérieur of en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

li est parfaitement signalé, maintenu en bon é&lat de fonctionrement et comporte une indication du sens de Ia manoasuvre ains|
que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentses en combustibles gazeus, ia coupure de Falimentation de gaz sera assurge par deux vannes
automatiques' redondantes, placées en séris sur Ia conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes serant asservies chacune a
des capteurs de détection de gaz' et un pressostal®®. Toute Ia chaine de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de falimentation de gaz) est testde périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploltation.

Le parcours des canalisations a Fintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible,

! Vanne automatique : cette vanne assire la fermeture de Valimentation en combustible gazeux lorsqu'une fiiite de gez est détectde par un
captsur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fisbilité est maximem, compte tenu des normes en vigueur relatives
4 ce matériel.
? Capteur de détection de 8az. une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs,

Pressostat - ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans Ia tuyauterie. Son seuil doit &tre anssi élevé que possible, compte
tenu des contraintes d'exploitation
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Par ailleurs, un organe de coupure rapide doft équiper thaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant, Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite Possible vers 'atmosphére, sont Interdite &
fintérieur des batiments.”

ARTICLE 8.5.2. DETECTION GAZ ET INCENDIE
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger. doit &t i i

permanenie ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif dolt couper Parrivée dy cormbustible et interrompre I'afimentation
Electrique, 4 Fexception de falimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
I'alimentation en trés basse tension st de 'éclairage de secours, sans que cette manosuvre pulsse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une expiosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les instaliations implantées en sous-sol,
L'emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploitant en fonction des risques de fulte et dincendie. Leur situation est
repérée sur un plan lis sont contraiés regulierement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. Des étalonnages
sont régulierement effectuds,

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
confact avec Fatmosphére expiosive, sauf les matériels et equipements dont le fonctionnement pourrait &tre mainteny
conformément aux dispositions prévues a irarticle 7.3.3. du présent arndté,

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation

CHAPITRE 8.6 TRANSIT REGROUPEMENT TRI DE DEEE

ARTICLE 8.6.1. NATURE DES OPERATIONS EFFECTUEES SUR LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES MiS AU REBUT

L'exploitant ne réalise que des opérations de transit, regroupement et tri déguipemerts électriques et électroniques mis ay
rebut. Aucune opération de desassemblage n'est réalisée sur le site, Les opérations de broyage, les traitements chimigues ou
thermiques ou les opérations touchant & Fintégrité de pieces contenant des substances dangereuses {notamment des tubes
cathodiques, des condensateurs contenant des PCB ot des contacteurs ay mercure) sont stricterment interdites,

ARTICLE 8.6.2. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL, ET COUVERTURE DES AIRES
D’ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Le sof des aires et des locaux de stockage ou de manipulatior: des produrts dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer
une poliution de f'eau ou du sol, et le sof des aires et locaux de transit, regroupement, tr, désassemblage et remise en état des
équipements électriques et électromques mis au rebut admis dans 'installation, est étanche.

Ces sols sont également equipés de facon & pouvoir recueiilir les eaux de lavage ot les produits répandus accidentellement.
Pour cela un seuil suréleva Par rapport au niveau du sol ou tout dispositif dquivalent les separe de l'extéreur ou d'autres gires
ou lucaux. Les prodults recueillis sont de préférence récupéres et recyclés, ou er cas d'impossibililé traitég conformémant &
tarticle 8.6.5 et au fitre 5 du présent amrété

Les zones de fransit, regroupement, trl, des équipements électriques et ¢électroniguies mis au rebut sont couvertes lorsque
'absence de couverture est susceptible de provoquer ,

~ ia dégradation des équipemants ou parties d'équipements destinés ay réemploi ,

— Tentrainement de substances poliuantes tefles que des huifes par les eaux de plule ;

= Taccumulation d'eau dans les équipements ou Yimprégnation par la pluie de tout oy partie des équipements {notamment la
laine de verre et las mousses} rendant plus difficie leur &limination appropriée.

ARTICLE 8.6.3. ADMISSION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Lexploitant fixe les critéres d'admission dans son instaliation des équipements élocingues et électromques mis au rebut et jes
consigne dans un document teny a dispesition de linspection des installations classees.

L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaiire Ia nature et jes risques que peuvent représenter les
équipemsnts glectriques ot électroniques au rebut admis dans Finstallation. 1l s'appuile, pour cala, nofamment sur g
documentation prévue a Particle R.543-178 du code de Fenvironnement. En particufier. I'exploitant dispose des fiches de
données de séourité prévues par Farticle R.231-53 du code du travail poUr au minimum les substances réputées contenues
dans les équipements &lectriques et électroniques admis.

Toute admission d'équipements &leciriques et electroniques mis au rebut fait l'objet d’un contréle visuel pour s'assurer de leur

conformité aux critéres mentionnés ay premier alinéa du présery article.

L'exploitant tient a jour un registre des équipements électiques st électronigues mis au rebut présentés & Pentrée de

I'installation contenant los informations suivantes .

1. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut, leur categorie au sens du | de I'arlicie R.543-172
du code de lenvironnement ef, le cas é&chéant, leur code indiqué & Pannexe Ii de larticle R.541-8 du code de

Penvironnement.
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. La date de réception des équipements.

. Le fonnage des équipements.

- Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

- Le rom et 'adresse de I'expéditeur et, s cas échéant, son numéro SIRET.
. Le nom el Fadresse du transporteur et, ie cas échéant, son numéro SIREN.
- La date de réexpédition ou de vente des équipements admis.

- Le cas échéant, Ia date et le motif de non-admission des équipements.

NOObwN

Linstalfation dispose d'un systéme de pesée dag équipements admis, ou d'un moyen équivalent reposant sur la parsonng
livrant les equipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont precisés par écrit dans le registre.

Une zone est prévue pour l'entreposage, avant leur reprise par leur apporteur oy Jeur élimination par un prestataire, des
équipements électiques et électroniques mis au rebut qul ne respectent pas les critdres mentionnés ey premier alinéa du
présent article,

ARTICLE B.6.4. ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

L'entreposage des équipements &lectriques et &lectroniques est réalisé de fagon & facliter lintervention des moyens de secours
en cas d'incendie. L'exploitant fixe en particulier Iz hauteur maximale d'entreposage de ces €quipements de maniére 4 assurer
|a stabilité de ces stockages.

La présance de matidres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri, désassembiage ou remise
en élat des équipements electriques et dlectroniques mis au rebut est limitée aux nécessités de lexploitation. A ce titre
notamment, les bouteilles de gaz liquefi¢ dquipant des équipements tels que culsinidres ou radiateurs sont retirées avant qu'its
no soient introduits dans un endroit non auvert en permanence sur 'extérieur.

Une consigne fixe les conditions éventuelies de dégazage d'équipements mis au rebut autres que coux visés a larticle §.5 5 ¢l
dessous contenant des fluides frigorigénes, et de vidange éventuella d'équipements contenant des hydrocarbures liquides.

LUexploitant tient & jour un &tat indiquant {a nature et |a quantité des dquipements au rebut susceptibles d'sre présents, les
quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces éguipements susceptibles d'étre présents auquel est annexs
un plan géneral des zones d'entreposage. Cet état est tenu 4 Ja disposition de Vinspection des instaflations classées et des

ARTICLE 8.6.5. CAS PARTICULIER DES FLUIDES FRIGORIGENES

Toires dispositions sont prises pour éviter le rejet a l'almosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors do la maniputation de cas équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est strictement interdi,

Si la récupération des fluides contenus dans de tels aquipements est prévue sur le site, I'axploitant respecte notamment les
digpositions des arficles R.543-78, R.543-88, R.543-92 o R.543-93 du code de Fenvironnement, et plus généralement les
dispositions figurani & la section & du chapltre HI du titre IV du livie V de ia pariie réglementaire du code de Fenvironnement.

ARTICLE 8.6.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les aires de transit, regroupement, trl, d'aquipements électrigues at &lectroniques mis au rebut o peuvent intervenir des futes
sort le cas échéant munies de décanteurs et déshuileurs dégraisseurs. Ces damiers sont entretenus régulidrement.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne pulsse pas y avair en cas daccident {rupture de récipient, cuvette, etc.} déversement
de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Cette disposition concerne également fes déchets
dangereux séparés. "évacuation eventuelle de produits déversés aprés un accident est gérée comme des déchets dans les
conditions prévues au titre 5 du présent améts.

au blocage chimique du mercure qui serall dispersé en cas de bris massif (par exemple du fait de Ia thule d'une caisse
contenaur) est disponible sur place et le personnel formé & son utffisation. Le nettoyage dans de fels cas est effectus
mecaniquement, I'utilisation d'aspirateurs est interdite.

Les déchets collectés dans les cas visés aux deux précédents alinéas sont éliminas comme des déchets dans les condifions
fixées au titre 5 cr-aprés.

ARTICLE 8.6.7. EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MiS AU REBUT

Les equipements slectriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils re font pas
l'objet de réamploi, sont envoyés dans des Installations appliquant fes dispositions de I'arrété ministériel au 23 novembre 2005
ou remis aux peisonnes tenues de les reprendre en application des arficles R, 543-188 of R, 543195 du code de
l'environnement susvisé ou aux organismes auxquals ces personnes ont transféré leurs obligations.
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Pour les équipements électriques et élecironiques ou sous-ensembles issus de ces dquipements sxpediés de Pinstallation qui

ne sont pas des déchets dangereux, Yexploitant tient & jour un registre mentionnant :

1. La désignation des équipements électriques of électroniques mis au rebut ou Sous-ensembles issus de ces équipements
sortant de I'instaliation, le cas &chéant leur categorie au sens de l'article R. 543-172 du code de Femvironnement et le cas
échéant, leur code indiqué a I'annexe li de Varticle R 541-8 du code da Yenvironrement ;

La date d'expédition des équipements ou sous-snsembles

Le tonnage des équipements ou sous-ensembles expédiss ;

Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et 'adresse du destinataire et, le cas échéant, son numére SIRET et si les €quipements électriques et électronigues
Ou sous-ensembles issus de ces équipements sont destinés & étre traités, le nom et Fadresse de I'instaliation de traitement

- et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

Le nom et f'adresse dy transporteur et, le cas échéant, son numéro SIiREN et son numéro de récépissé de déclaration
d'activité de fransport par route déposée en application de I'article R, 541-50 du code de 'environnement,

CHAPITRE 8.7 STOCKAGE DE PNEUMATIQUES ET DE BROYATS

ARTICLE 8.7.1. AMENAGEMENT

Les piles de matidres usagées combustibles sont disposées de manidre 2 permatire 1a mise en ceuvre rapide de moyens de
secours contre l'incendie. On réservera notamment entre elles des chemins de largeur suffisante, de 2 matres au mirmmum,

entretenus en éfat de propreté, de fagon 2 faciliter l'ntervention des services de sécurité en cas d'incendie.
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La hauteur de ces piles ne doit pas excédar trois métres.

Le stockage est séparé des installations de broyage par yne distance d'au mwoins 10 métres. Il est orgenisé de telle facon

qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisée & des fins de stockage

i @ zone doit &tre accessible pour permettre lintervention des services dincendie et de secours. Elle est desservie. sur ay moins
le demi-périmatre, par une vois-engin d'au moins 4 métres de largeur et 3,5 métres de hauteur libre.

TITRE 9 - SURVE!LLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE
R RANNE D AVIUSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les $missions do ses installations ef de sulvre leurs effets sur Fenvironnement, Pexploftant définit et met en
Couvre sous sa respensabilité un programme de surveiffance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'sxploitant adapte et actuslise ja nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de seg installations, de teurs performances par rapport aux obligatiorts réglementaires, of de teurs effets sur
l'envirermement.

L'exploitant décrit dans un document, tel que systéme de management de l'environnement {SME), tenu a la disposition de
linspection des Installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survelllance, v
compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées,

mesure, de paramétres ef de fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des affets sur Penvironnement,

ainsi que ds fréquence de fransnussion des donnges de cette surveillance,
Les modalités minimales de surveillance ainsi définles peuvent atre révisées, dans Je sens d'une sévérisation au d'un
allegement du programme, en fonction des résultats et notamment sur demande motivée de Vexploltant,

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxguelles i procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurses (absence de dérive}, l'exploitant fait
procéder 4 une campagne de mesures comparatives, supplémentaires a celles fmposées par 'aréts préfectoral, Ces mesures
comparatives respecteront des procédures normalisées lorsqu'elies existent.

La campagne de mesures est réalisée par un organisme extérieur différent de I'entita qui réalise habitueliement ies optrations
de mesure du programme d'autosurveiflance imposé par arrété préfectoral. Celui-ci doit &tre accradité OU agréé par le ministére
en charge de l'inspection des installations classées pourles paramétres considérés.

En cas de contréle inoping déclenché par Finspection des installations classées, ce contrble peut s¢ substituer & la campagne
de maesures comparatives,
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CHAPITRE 9.2 INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
—L LN DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures quil réalise, et notamment celles de $on programme d'autosurveillance, fos analyse et
les interpréte,

En cas de dépassement des valeurs de référence, de dérive oy de varlation significative observés, les résultats sont
commentés et les causes en sont recherchées,

it prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques oy inconvénients
pour 'envirorinernent ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions du sife ou de leurs
effets sur lenviconnement. Le programme d'actions corractives etfoy compensatoires &tabli est transmis a linspection des
instaitations classées.

ARTICLE 9.2,2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Varticie R 512-68 de fa partie V du code de Fenvironnement, Pexploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résuliats des mesures et analyses imposées par le présent arrdts.

Ce rapport, dit « rapport de suivi environnement du site de Septémesy, traite au minimum de Finterprétation des résultats de la
perioda considérée (en particulier cause st ampleur des écarts), des mesures comparatwves mentionnées au chapitre 9.1, des
maodifications éventuelies du programme d'auto survsiflance et des actions correctives mises en czuvre oy prévues (sur loutil
de production, de fraitement des effluents, la maintenance...) ains! que de feur efficacité.

il est adressé 4 finspection des instaliations classées au moins une fois par semesire et plus si souhaits.
I est tenu & Ia disposition permanente de Finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,

ARTICLE 9.2.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réaliséas sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec leg commentaires et
propositions éventuelles d'ameélioration.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. RAPPORT D’ACTIVITE DU SITE
L'exploitant adrésse au Préfet au plus tard le 1 avril de chaque année. un bilan annuet portant sur l'année précédante

- des utilisstions dfeau : Je bitan fait apparalire éventuellemant les dconomies réalisés
de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixg par le ministre charge des instaflations
classées. La masse émise est la masse dy poliuant considéré émise sur Pensemble du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dang fair, l'eau, ot les sols, quet gu'en soit ie cheminement, ginsi que dans les
dechets éliminés 3 l'extérieur de {'établissement
- des entréss de déchets
- des sorties (produits traités, effluents, résidus)
- des accidents et incidents survenus
des investissements réalisés qQue ce soit pour I'amélioration du procédé, de la séourité oy de fa protection de
Penvironnement.

L'exploitant transmet dans le méme déiai par voie électronique & Finspection des instaliations classées une copie de fa
déclaration annuefie des émissions de polluants suivant un format fixs par fe ministre chargé de linspection des installations
classées (procédure Gestion Electronigue du Registre des Emissions Polluantes, GEREP, notamment).

ARTICLE 9.3.2. BILAN DES DEGHETS RECUS

L'exploitant fournira de fagon trimestriefle & linspection des installations classées un bilan des déchels regus sur site. Ce bilan
fera notamment apparaftre les tonnages par catégories de décheis en provenance de chacun des départements hors Bouches-
du-Rhéne et le tonnage global regu.

ARTICLE 8.3.3. BILAN DECENNAL (CF AM DU 29 JUIN 2004)

L'exploitant rézlise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 4 Farticle R.512-45 du Code de PEnvironnement. Le
premier bilan est & fournir avant le 31 décembrs 2016

Le bilan de fonclionnement qui porte sur fensemble des instaliations du sife, en prenant comme référence I'étude d'impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & iarticle L511-1 dit Code de
Environnement,
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et Ig situation de ces moyens par
rapport aux meilleurss techniques disponibles,
- les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au cours dg |a période décennale
passée,
- l'évolution des flux des principaux polluants aur cours de Ia période décennale passée,
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les conditions actuelles de valotisatlon et d'élimination des déchets,

- unrésumé des accidents ot incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés A Particle 1% de Ia lo} susvisée,
les conditions d'utilisation rationnelie de 'énergle (cette disposition ne conceme pas les installations qui ont remphi
cette condition dans leur demande dautorisation),

- les mesures envisagées en cas d'arét définitif de Pexploitation (cette disposition ne concerne pas fes Installations qui
ont rempli cette condition dans feur demande d'autorisation).

CHAPITRE 9.4 COMMISSION LOCALE D’ INFORMATIONM ET DE SURVEILLANGCE
o e S AU URANON ET DE SURVEILLANCE

La Gommission Locale d'Information et de Survelllance (CLIS), crése par lamété préfectoral n°99-361/123-1999 du 25
novembre 1988, se réunira au moins une fois par an.,

L'exploitant tient régulidrement a jour un dossier desting & I'information de Ia population, contenant ay minimum .
* les bilans d'autosurvelllancs de Fexploitation ;
* la réalisation des fravaux.

ARTICLE 10

-le secrétaire général de la préfecture,
e sous-préfet 'AIX EN PROVENCE
-le maire de SEPTEMES LES VALLONS,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne de Fexécution du présent arrdté dont un extrait sera affichs, et yn
avis publié dans la presse locale.
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Annexe I

REJETS ATMOSPHERIQUES
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

L1 - Contrdle du biogaz

La fréquence des contrdles du bigaz est définie comme suit :

Réseau BIOGAZ Période d'exploftation " Période d'exploitation Période de snivi
Paramétres Contréle interne Contrdle externe®

Débit horaire En continu En continy

CHq4 Mensuel Semestriet Semestrie!

COo, i Mensuel Semestriel Semestriel

oM N Mensuel Semestrie} Semestriel

Ho5 Semestriel Semestiel
Ha Semestriel Samestrie}

H0 Semestris; Semestrie]
Volume total £n continu En continu
Volumes dirigés vers : _

R N = T T e N SO " Enconfiny "
- post combustion " | Enconting T T T T e " TEncontinu
Etoﬁh'é'ré” T T TR i e R Encontnu

* La mesure aux fins d'analyses est 4 realiser ay niveau du point de convergence des collecteurs principaux en entrée de la
piate forme VBTL (Valonsation Biogaz et Tratement des Lixiviats).

La fréquence des analyses pourra étre adaptée si l'évaluation des données indique que r'on obtient les mémes résultats avec
des intervafles plus longs.

Les appareils et chalnes de mesures mis en cauvre pour ies contrbles en continu sont regufidgrement veérifids, étalonnés ot
calibrés selon les spécifications du fournisseur. Par alifeurs, ifs sont implantés de manidre 3 :
- he pas empécher les contrdles penodiques et ne pas perturber les dcoulemants au voisinage des points de mesure de

CeLX-Ci,
- powvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des contrales periodiques,

Le fonctionnement des torchéres est assenvi au debit du biogaz et & la température de combustion.

L2 - Contréle de la température

En cas de destruction par combustion du biogaz, les gaz de combustion doivent &tre portés & une température minimale de
900°C pendant une durée supérieure a 0,3 seconde conformément & I'article 44 de P'arrété ministériel du 9 septembre 1987
modifié.

La température doit &tre mesurée en continy et faira l'objet dun enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi.

L3 - Surveitlance des reiets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes. Les volumes de gaz sont rapportés -

- ades conditions normalisdes de température (273°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de ia vapeur d'eau (gaz
58cs) ;

- &uneteneur en Oz ou COs de référence précisée dans |z tabieau ci-aprés,

Les debits sont exprimés en Nm®h. Les concentrations sont massiques et exprimées en mg/Nm".

La surveillance est réalisée 2 minima sefon les modalités fixées ci-aprés. L'ensemble des prélévements et anzlyses sont
effectués seion les normes applicables.
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La méthode de mesure utiisée est Ia moyenne mesurée sur une période d'échantilionnage fonction des caractéristiques de
Fappareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Les valeurs lirites définies ci-dessous s'appliquent & des valsurs moyennes journaligres,

Conduit Condutt n® 4 Conduitn® 2 _ Conduits n® 3 (3a et 3b)
Instaliations Torchére Past combustion BGVAP | Moteurs

sans BGVAP |avec BGVAP
Paramétres
Vitesse d’éjection 5mis 5mis 5mis 25mis
Température (*C) nd na nd nd
Teneur en Oz de référence (%) 11 % 11 % 11 % 5 %
CO (mg/Nm*) 150 160 150 1200
8O; (mg/Nm?) nd nd nd nd
NOx en &g. NO2 (mg/Nm®) nd nd 525
COVNM (mg/Nm®) nd nd 50
Poussiéres totales (mg/Nm®) nd nd 150
HF (mg/Nm™ nd nd nd
HCI (mg/Nm™) nd nd nd
Hg et ses composas (mg/Nm°) 0,05 0,05
Cd+Ti et leurs composés 0,05 0.05
(mg/Nm®)
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V 0.5 0.5
(mgMNm®)
Fréguence
Surveillance (art. 9.1.1) Semestrielle* | Trimestrielie® Trimestrielle* Sernestrielle
Mesure comparative {art. 9.1.2) Annuella Annuelle Annueila Annuelle

nd : valeur limite non définle (sulvi environnemental)

" En cas de fonctionnement discontinu de Ia forchere, de la torchére avec BGVAP ot da ia Post Combustion avec BGVAP, les
mesures =ont réalisées par tranche de 19500 heures de fonctionnement, avec une mesure annuelle ay minimum sauf en cas
de non fonctionnement (0 heure) pendant I'année

Les résultats sont interprétés et analyses par l'exploitant conformément au chapitre & 2 du présent arrété,

Les rapports de contrdle dolvent clairement indiquer fa conformité aux valeurs limites d émission en les citant explicitement, ou,
te cas échéant, les motifs de non conformité.

Pour les paraméires sourmnis 3 suivi environnemental, toute variation significative est commaentée,
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Annexe I

REJETS AQUEUX
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

IL1 — Surveillance des eaux pluviales de ruissellement interne

Avant chaque vidage, la mesure du pH et celle de la conductivité doivent 8tre réalisées. Si les valeurs obtenues présentent des
ecarts par rapport aux normes de rejets, I'ensemble des paramétres prévus & Fannexe 3 de l'amété ministériel modifié du 9

septembre 1897 ef repris ci-dessous sont analysés.

Une survelllance est par aflleurs réalisée annusliement (sous réserve de Ia présence d'eau dans les bassins) sur les paramatras
suivants ;

Paramétre |[T°C pH MEST |[COT |DCO DBO5 | Azote globat | Phosphore fotai | Phénois | HET
(indice)

Valeur limite | <30°C | 5.5-858 100 70 300 100 30 10 0.1 10
{mg#)

Paramétre | Métaux tolaux | C Cd [Pb [Hg |[As [Sulfates | Fiuoret composés | Composés organiques | CN libres

{enF) Halogénés (AQX)

Valeur limite 15 0110210500501 ! 15 1 0.1
L (mgl)

Cans le cas de prélévements instantanées, aucun résultat de mesure ne doit dépasser de la valeur limite d'émission prescrite en
concentration.

La medification de la coloration du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de melange, doit &tre inférieurs a
100 mg PY/

1i.2 - Contréle des eaux souterraines

Lo sie dispose :
- d'un pldzomeétre profond amont,
~ de 2 plézométres en aval : Pz20 et Pz100.

Analvses semesfrielles ;

Une campagne est réalisee semestrieliement sur le réseau de surveillance pidzométrique Les analyses portent a minima sur les
paramétres suivants | pH, DCO, Azote global Azote ammoniacal, Sulfate, résistivite, métaux lourds, BTEX, Hydrocarbures totaux.

Analyses de référence et bisannuelles :

L’analyse de référence, puis tous fes deux ans 3 compier de la notification de cet arrété, sur les piézométres amont et aval porte

au-moins sur les paramatres suivants :

Analyses physico-chimiques : pH, potentiel d'oxydoréduction, résistivité, NOZ, NG*, NH **, GL", SO, " PO, K, Na*, ca® , Mg®*
« Pb, As, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, DCO, COT, AQX, PCB, HAP, BTEX, benzéne, 1,1,2-trichlorosthane, trichloroéthyiéne,

tétrachloroéthyléne et benzo(a)pyréne.

Analyses biologiques : DBOs

Analyses bactériologiques ; Coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécaux, saimonelies.

1.3 - Sulvi de la qualité des lixiviats

Une anaiyse sur les lixiviats fraités par le BGVAP est réalisés trimestriellement. Les paramétres analysés sont ceux du peint I1.1 de
cetie anpexe,
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Annexe IIT

BRUIT

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

.1 - Valeurs limites d émergence

Les émissions sonores dues aux activités ces installations ne doivent

sulvantes dans les zones & émergence réglementée -

pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs

Niveau de brult ambiant existant dans les ZER

(incluant fe bruit de 'établissement)

Periode 7h-22h (pénode diume)
sauf dimanches et jours fénes

Période 22h-7h (période nactume)
et les dimanches ot jours fériés

> 35 dB(A) et < 45 dB(A)

6 dB(A)

4 dB(A)

> 45 dB(A)

& dB(A)

3 dB(A)

* ZER : zone & émergence réglementée telle gue définie par '

rrété ministériel du 23 janvier 1997 précita

On appelle émergence la difiérence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit résidue! lorsque

Fétablissermnent est a arrat.

On appelle zones & émergence ragiementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers, existant 4 la date de Fautorisation et leurs parties extérisures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- les zones constructibles, définies par des documents d'

l'autorisation

- Vimérieur des Immeubles habités ou occu
dans les zones constructibles définies ¢i
terrasse), a l'exclusion de celles des im

ou industrielles.

Hi1.2 - Niveaux limites de brujt

Leg niveaux limites de bruit ne doivent
différentes périodes de la journge

urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de
pés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de Yarrété d'autorisation

-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin,
meubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

pas dépasser en limites de propriété de I'établissement les valeurs sulvantes pour les

Periode 7h-22h (période diume)
sauf dimanches et jours férigs

Période 22h-7h (période nociurne)
et les dimanches et jours fariés

Limites de propriété

70 dB(A)

60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux achviies
admissibles fixées dans le tableau figurant

§i1.3 - Tonalité marqusde

Dans le cas od le bruit particulier de I'élal
établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %

des installations ne dolvent pas engendrer une émergence supsérieure aux valeurs

& F'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée,

des périodes diurne et nocturne définles dans le tableau ci-dessus.

L4 - Contrble

Une campagne de mesure des niveaux d'émission sonore en limite de
sont réalisées selon la méthode définie en annexe de I'améié du 23

aprés accord de 'nspechion des installations classées,

blissement est & tonalité marquée au sens de Pandté ministénal précité, de manidre
de la durée de fonctionnement de F'établissement dans chacune

propriété doit étre effectuée tous les trois ans. Ces mesures
janvier 1897 par une personne cu un organisme quaifié choisi
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Annexe IV

FICHE GRAVITE - PERCEPTION

Echelle de classement G/P des événements et incidents - Crifdres

Go:

GI:

G2:

G3:

G4 :

PO:
Pl:

PI:

NIVEAU DE GRAVITE
Opération ou événement d’exploitation

Incident mineur d’exploitation

Sans conséquence sur le personnel,

Peu de potentialité de risque

Pas ou peu de conséquence sur Penvironnement,
Peu de déghts matériels,

Incident notable d’exploitation

Importante potentialité de risque

Et fon avec conséquence sur Je personnel
Et/ou avec conséquence sur ’environnement
Etfou avec conséguence sur le matériel

Accident grave d’exploitation

Avec conséquence sur le personnel,

Et/ou I'environnement,

Et /ou le matériel

Accident majeur

Avec conséquences ou poteniialité de conséquences graves 4 Pextérieur
NIVEAU DE PERCEPTION

Pas de perception & I’extérienr

Peu de perception & Pextérieur du site

Forte perception 4 I'extérienr
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Message d’information sur accident/ou incident

Date et heure du message ;

Révision de la fiche : n°

Destinataires :
Preéfet (Cabinet).........
SIRACEDPC. .....c.ccovnennnn.,
Mairie.... ........

LR TN NS Bessebevarrn

vitardruranae

Autres Destinataires ;

Commune: .........

Usine:..........ooe s Ef i A renesearereTarr e arnnntrn enareenn Joor de Vincident 3 .... .......... .
UNIE 1 .o et e e e s Heure: .......... wrnBE e

Niveau de Gravité G:
00 G @ : Opération on événement d’exploitation
[0 G 1: incident mineur d*exploitation
Sans conséquence sur le personnel
Peu de potentialité de risque ~
Pas ou pew de conséquence sur *environnement
Peu de déghts matériels.
(1 G 2 : Incident notable d’exploitation
Importante potentialité de risque
et/ou avec conséquence sur le personnel
et/ou avec conséquence sur I"exvironnement —
etfou avec conséquence sur le matériel.
accident grave d’ exploitation
Avec conséquence sur le personnel
et/ou Penvironnement —
ct/ou le meatdriel
0G4 : Accident majenr
Avec conséquences
ou potentialité de conséquences graves i Iextérieur

0G3:

Echelle de classement G/F de Paceident ou incident / Indices d'dvolution

Nivean de Perception P :
O P 0 : Pas de perception & extérieur

(3P 1 : Peu de perception 4 Pextérieur du site
0P 2 : Forte perception & I extérieur.

Indice d’évolution

00 A :Situation maitrisée, intervention terminée, conséquences
identifives, pas de suite prévisible

0O B : Situation mattrisée, intervention terminée ou en voie
d’achévement, conséquences en cours d’évaluation

[ C: situation évolutive, intervention en cours ou en
pr€paration

Classement de Paccident /incident : G /P

Indice d’évolution : A B C

Constatations faites sur Ie terrain :

Cornséquences sur les personnes

sans peu important grave

Potentialité de risques

Conséquences sur I’environnement

Dégéts matériels

g oia

Perception & Iextérieur du site

Eolcac
oo g|io
g pow o e

Produits Sévéso | Nature :

impliqués : Quantité Q :

Description de Pincident :

Premiéres mesures prises :

Etat actuel de la situation ;

N° de téléphone :
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Annexe V

SYNTHESE DES FREQUENCES D’ANALYSES ET DE TRANSMISSION DE DOCUMENTS

V.1 - Tableau de synthése des fréquences de contrbles

Point de mesure Fréguence Acteur | Commentaire
Mens | Trim | Sem An Autre | Int/Ext
Efftuent gazeux
| Sortie torchere sans BGVAP X Ext |CE annexe]
Sortie torchére avec BGVAP X Ext |Cf annexel
Sortie Moteur éectrique X Ext ICf annexel
Sartie Post BGVAP X Ext | Cf annexe |
Réseau biogaz X Int | Cf annexel
Qualité biogaz générale Ext i Cf annexel
X Mesure réahisée au nivean du point
de convergence de collecteurs
FEffluent liquide
Lixiviats X Ext | Cf annexe I
Piézomeéire Profond amont Tousles | Ext |Cf annexell
2ans
Piézoméire Profond aval % Tousles | Lxt |Cf amnexell
2 ans
Ouvrage de contrble de niveau est x Int [Cf article44.3,
et ouest :
Bassin ERE x Alerte vidanges des bassins dans
Ies conditions de 1’article 4.3.7.1
Bassin d’ean claire (stockage Ext
d’esu claire de la plate forme de X
compostage)
Bassin ERI Ext |En cas de présence d’eau ot si
X X besoin de vidange, analyse 2
réatiser avant rejet
Cf. annexe Il
Source des Mayans X Ext | Cf article 4 4.4,
Les Houilli¢res X Ext |Cf articlc4.44.
Emissions sonores
Campagne de mesure Tousles | Ext |Cf article 6.2.2. et annexe LI
3 ans 2007, année de I'étude de référence
Foudre
Contrfle dispositif contre la Tousles | Ext |Cf article 7.3.4.
foudre 5 ans 2009, année de I'étude dé référence

Mens: mensuelle
Trim : frimestrielle
Sem: semestrilelle
An: annuelle

X: période retenue
Int/Ext ;

Int  opération réalisée en interne, kxt : opération réalisée par un tiers aprss




ANNEXE V A L'ARRETE D'AUTORISATION DE LA SOGIETE VALSUD

V.2 — Tableau de synthése des informations spécifiques an site & tenir a disposition ou & transmettre 3

Pinspection des iustallations classées

Ohjet Fréguence Commentaire
Trim | Sem | An Auntre
Garantie finuncidre TousksSans | Cf chapitre 1.6.
gg;i%ﬁig; 2008, année de référence
Déclaration des accidents ou incidents En cas Cf. article 2.5.1
dincident | Systématiquement dans les meilleurs délais

Dossier descriptif du site X Cf. article 2.6.

Plan des réseaux X Cf. article 4 2.2,

Bilan matidre du BGVAP % Cf. article 4.3.6.3 2.

- 2009, année de référence

Transmission analyse lixiviats et qualité fumée - Cf, article 4.3 6.3.2,

sortie BGVAP

Liste des transporteurs ~ Cf. article 5.1.6.

Transmission do bilan quantitatif et de Cf. article 5.2.2.

localisation des déchets de valorisation biogaz

Vérifications, opérations d’entretien et de X Cf article 75.1.

vidange S | ]
Tepu & jour du RPSU X Cf. article 7 5 8.

Tenu d'un registre des moyens d’intervention X _|CF article 7.6.2

Décapage et débroussaitlement du site et x CH. article 7.6.4.1

périphéries Mai et juin, mois de référence

Etude de conformité de 1'aire de compostage X Cf, article §.2.3
| Contrdle étanchéité X Cf. article 8.3.1,
| Registre d’admission des déchets X Cf article 8.3.3.
| Contrles inopinés _ X Cf. article 8.3.3.b. I
Fin exploitation ¢t suivi de site X Crt article 8.3.5,

Document de programme d’autosurveillance X Cf article 9.1.1, J
Transmission du rapport suivi environnement X Cf. article 92.2.

Transmission des déclarations annuelles des X Cf . article 9.3.1.

émissions polluantes

Transmission du rapport 4’ activite X Cf . article 9.3 1. Ce rapport est 3 adresser 4 |

la Préfecturs

Transmission du bilan quantitatif et qualitatif % Cf. article 9.3.2,

des tonnages réceptionnds

Transmission dua bilan décennal Tous fes 10 ans | Cf. article 9.3.3. Ce rapport est & adresser &

ou sur demande | ia Préfocture
Support pour Ja CLIS Selon CLIS 1 CF. article 9.4.

Trim. : trimestrielle
Sem.: semestriclle
An.: annuelle




